BILDUNG

Michael Jaumann berichtet I.

im Interview Uber Erfolge und
Herausforderungen der DAAD-
Arbeit in Kasachstan.

KOHKYPC

O pesynbTaTax SA3bIKOBOIO
KOHKypca «Deutsch in meinem
Heimatort» - npeactasutens
oprkomuteTa Onbra LWTenH.
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DEUTSCH

Liebeserklarung an die
deutsche Sprache: Natalia
Salipjatskich initiierte ein
Theaterstick an der DKU.

BRrUELL

PEATN3ALNA NOCNA-
HWA NPESNOEHTA

nasa rocypapctsa HypcynTtaH Ha-
3apbaeB NPUHAN IKC-NPeMbep-MUHUCTPa
BennkobputaHun ToHu bnapa, KOTOpbIN
nonoxun MpesnpeHTy 06 ntorax paboTsl
3KCMEPTHON rpynmbl. TakXxe B X04e BCTpe-
4u 6b1n 06CYK AeHbI aKTyasbHble BONPOCh!
MeXAyHapoAHOW NOBeCTKN AHA. «Ceiyac
npet paboTa no peanusaumu moero Mocna-
Hus Hapoay KasaxcTaHa. Hawwm ocHoBHble
3afayun - obecneyeHne 3aHATOCTH Nito-
[leid, CTPOMTENbCTBO LOCTYMHOMO XWbS,
WHAYCTpUanu3aumns cTpaHbl, pa3sutune
CebCKOro X03ANCTBa, MHMPACTPYKTYpbI,
MeCcTHoe camoynpaBneHue. 9 xoten Obl
06CyAuTb CeroHs 3Tu BONPOChI», - CKaszan
Mpe3naeHT. «f 03Hakomuncs ¢ Bawwum Moc-
NaHWEeM 1 TeMM MaclTabHbIMK 3afa4amu,
KOTOpble He06X0AMMO BOMIOTUTb B KN3Hb.
Mbl roToBbI paboTaTh M NPefOCTaBUTb CBOW
peKoMeHAaLMM No peanu3aunm NocTaBaeH-
HbIX 3afay», - otMeTun T. bnap.

BILDUNG

MUSIKERZIEHUNG OFFNET HORIZONTE
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DIE DEUTSCH-RUSSISCHE WOCHENZEITUNG

Leitung

seit 1966

IN ZENTRALASIEN

Musikerziehung 6ffnet Horizonte und hilft dem Verstandnis fir andere Kulturen und Sprachen. Als ich selbst in
der Schule lernte, waren meine Lieblingsfacher Musik und Deutsch. Heute arbeite ich bereits seit zwélf Jahren
am Alexander-von-Humboldt-Gymnasium Nr. 12 in Oskemen. An unserer Schule, die als Waldorfschule arbeitet,
lernen 285 Schiiler, die von der 1. bis zur 11. Klasse vertieften Deutschunterricht erhalten.

Von Elena Rylskaja

Musik hat eine groBe Bedeutung flir die

Erziehung und Entwicklung der Kinder.
Sie nimmt Einfluss auf deren Persoénlichkeit
und insbesondere auf ihre emotionalen,
intellektuellen, physischen und kommunika-
tiven Fahigkeiten sowie auf ihre moralische
Entwicklung. Musikunterricht entwickelt
kuinstlerische und schépferische Kréfte.

Ich personlich finde es sehr gut, wenn sich
der Staat um die musikalische Erziehung der
Kinder kiimmert. Als ich im Jahr 1986 meine
ersten Schritte als Musiklehrerin machte,
wurde Musik als Lehrfach bis zur 7. Klasse
an allen Schulen unterrichtet. Die Kinder hat-
ten die Mdglichkeit, sich mit musikalischen
Formen und Biografien der bekanntesten
Komponisten der Welt zu beschaftigen, ihre
Werke zu héren, zu spielen und zu singen.
Wer ein Musikinstrument erlernen wollte,
konnte eine Musikschule besuchen.

Heute wird in Kasachstan sehr viel getan,
um die kasachische Kultur zu erforschen
und zu vermitteln. Die Schiler erhalten
die Méglichkeit kasachische Musik zu stu-
dieren. Musikwerke der bekanntesten ka-
sachischen Komponisten, wie Kurmangasy,
Dauletkerej, Abai, Dina Nurpeissowa, Ach-
met Zhubanov und vieler anderer nehmen
endlich einen wichtigen Platz in unserem
Lehrprogramm ein.

In unserem Land horen und singen die
Schiler jedoch auch wie friiher Musikwerke
verschiedener Volker, besonders derjenigen,
die hier leben. Das finde ich sehr richtig und
wichtig. Musik spielt nach wie vor eine groBe
Rolle in jeder Schule.

Ich will jedoch Uber unsere Schule berich-
ten. Wie in allen anderen staatlichen Schu-
len gilt auch bei uns ein kasachstanischer
Lehrplan fir den Musikunterricht. Unsere
Schiler beschaftigen sich besonders intensiv
mit Musik, da wir als weitere Grundlage die
Waldorfpddagogik anwenden.

Alle Schiiler, unabhangig von ihren musi-
kalischen Fahigkeiten, besuchen den Chor-
unterricht und lernen Blockfléte spielen. Wir
musizieren und singen ,lebendig”, d.h. wir
verzichten weitestgehend auf elektronische
Hilfsmittel. Diese Methode flhrt dazu, dass
die Kinder eine gute Intonation beim Singen
entwickeln und zugleich gute Musikanten
und Horer sind. Einige unserer Kinder der
Klassenstufen 4 bis 6, die das Flotenspiel
bereits sehr gut beherrschen, unterstiitzen
den Unterricht, indem sie den rhythmischen
Teil organisieren und Flotenstiicke mit ande-
ren Kindern tben.

Naturlich werden nicht alle Schuler gute
Musiker, aber nach meiner langjéhrigen Erfah-
rung begleitet die Musik sie durch ihr Leben.
Sie verstehen und lieben Musik, singen gern
und kdnnen Werke bewerten. Darliber hinaus
haben diese Kinder immer noch die Méglich-
keit, eine Musikschule zu besuchen.

An unserer Schule spielen russische,
kasachische, deutsche, englische und an-
dere Melodien eine Rolle. Das macht unsere
Vorstellung von der Weltmusik reicher. Das
Besondere jedoch ist, dass, wie bereits be-
schrieben, bei uns Deutsch von der ersten
Klasse an unterrichtet wird.

Unsere Deutschlehrer sorgen dafiir, dass
wir viele Feste feiern, wo deutsche Gedich-
te und Lieder erklingen und die deutsche

Sprache sowie deutsche Traditionen im
Mittelpunkt stehen. Das sind unter anderem
das Martinsfest, das Sankt-Michaelis-Fest, das
Nikolausfest und die Weihnachtsspirale sowie
verschiedene Konzerte zur Weihnachtszeit.

Unsere Deutschlehrerinnen studieren
unter Leitung von Saule Nurgozhanova in
Zusammenarbeit mit mir deutsche Spiele
und Theaterstiicke ein, die nicht nur an
unserer Schule, sondern auch im deutschen
Kulturzentrum der Stadt und auf verschiede-
nen Prasentationsveranstaltungen unserer
Einrichtung aufgefiihrt werden. Die dabei
immer wieder erzielten Erfolge motivieren
unsere Schiiler auRerordentlich und zeigen
ihnen gleichzeitig, wie wichtig die praktische
Verbindung von Kultur und Sprache ist.

AbschlieBend mdchte ich mich bei all de-
nen bedanken, die unsere erfolgreiche Arbeit
ermdglichen. Stellvertretend genannt seien
da: unsere Direktorin Olga Viktorovna Kim,
unsere deutschen Partner wie das Goethe-
Institut oder das Waldorfseminar in Stuttgart
sowie die Zentralstelle fir das Auslands-
schulwesen in KéIn und ganz besonders die
Eltern unserer Schiler.

Uber neue Kontakte zu Lesern, die sich
von diesem Beitrag angesprochen fiihlen,
wiirden wir uns sehr freuen.

Weitere Informationen: Elena Rylskaja
ist seit 25 Jahren Musiklehrerin und
unterrichtet Musik am Alexander- von-
Humboldt-Gymnasium Nr.12 in Oske-
men. Schooll2@edu.oskemen.kz.

Zustimmung: Ich bin mit der Veréf-
fentlichung des Artikels einverstanden.
Olga Viktorovna Kim. Schulleiterin.

ABONNIEREN SIE DIE DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
BbIMNCHIBAWTE TA3ETY DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!

Die DAZ berichtet jede Woche Uber Po-
litik, Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft in
Kasachstan und Zentralasien.

Ab April 2012 erhalten Sie fir 1.968,48
Tenge (Kazpost) jede Woche eine DAZ in
ihren Briefkasten, egal ob nach Hause oder
ins Bro.

Sie kénnen uns anrufen unter +7 (727)
263-58-06 oder eine E-Mail schreiben:
daz.manager@gmail.com.

Besuchen Sie uns auch im Internet unter:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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laszeTa DAZ coobLuaeT Kaxaylo Heaento
0 MONNTUKE, IKOHOMUKE, KyNbType U
obuiecTBeHHON XU3HN B KasaxcTaHe U
LieHTpanbHoi Asun.

C anpens mecsiLia Bbl MOXeTe nosy4aTb
DAZ 3a1968,48 Tr. (Ka3nouTa) exxeHeaenbHO
Ha Balll AoMaLLHWiA aapec v B odnc.

Bbl MOXXeTe Mo3BoHMTL No Ten. +7 (727)
263 58 06, a Tak»xe coobLNTL HaM Ha e-mail
daz.manager@gmail.com.

Bbl Tak)Ke MOXeTe MoCeTUTb Halll CaiT:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru




71 KASACHSTAN

BO3POXXOEHNE
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[MO3BOJIb MHE K CEPALY MNMPUKOCHYTbCA CEPOLEM

Moa TakMM Ha3BaHMEM MpoLlen IMTepaTypHbIA BeYep, OpraHnM30BaHHbI 14 heBpanis B aKTOBOM 3a/1e HeMeLKON rumMHa3um Ned6 pebsatamu us mo-
nopexHoro knyba «finamaHT» npu obecTse HemueB «BuaeprebypT». ipes opraHmsaumm Bedepa no33nm NosBUIaCh eLle 3a40ro L0 Npa3fiHuKa.
Torfa akTepbl COLMaNbHOro TeaTpa «AnaMaHT», OHU Xe Y4aCTHUKN OAHOMMEHHOr0 MOJI0AEXHOro Kiyba, Bo3BpaLlanuch ¢ ractposen ns r. Mae-
nopapa. Mo nyTu gomon, B AcTaHy, pebsTa 3afyMannch 0 npasgHoBaHun JHs CBATOro BaneHTuHa. B 3TOT AeHb X0TeN0Ch NOAapUTh NPa3aHUK He
ToNbKO cebe, HO 1 npurnacuTb 6anM3knx 1 Nbumbix Nogen. O hopmMe NPOBEAEHNS LONIO PA3MbILLAATL HE NPULIOCh. EAMHOrnacHo 66110 pelueHo
OpraHn3oBaTb JiMTepaTypHbIN BeYep, rae No3TUYECKUM CJIOBOM MOXHO CKa3aTb O CAMOM NpeKpacHOM 4yBCTBE - 0 J1l06BuU.

AHacTacua TpodhrmoBa

PebsTa cpa3y e BKIOYUANCH B
paboTy: ewe B noe3ge 6o Nofo6-
paH NpuMMepHbIN penepTyap KOHLepTa,
KaXblh BbIGpan To, YTO eMy Mo Aylie.
Heckonbko AHeR y4acTHUKMN MOSI0AEXHOT O
knyba, (a nx beino BoceMb - AnnHa Masyp,
Magu MaxmeT, KoHCTaHTUH EpmoneHko,
AnacTacus CanoBHUKOBA, AneHa XyKoBa,
PycnaH LUnwkosckuin, Bacnnnin CtaueHko)
noa pykoBoacTBoMm KceHun KysHeLoBon
3aHMMannCb NOCTAaHOBKOM KoHUepTa:
pasyymBany CTUXOTBOPEHWS, NoAbupanm
My3blKa/lbHOE COMPOBOXAEHWE, peneTu-
POBaNN MU3aHCLIEHbI.
K npuxogay 3puTeneit Bce rotoBo: YTeLbl
YK€ Ha CLUeHe, KaAbl BOLen B CBOWA

MELDUNGEN

POLITISCHER
ASCHERMITTWOCH

Am Aschermittwoch werden in Bayern tra-
ditionell heftige Wortgefechte ausgetragen:
Samtliche groReren und mittlerweile auch
viele kleinere Parteien rechnen an diesem
Tag bei Versammlungen mit dem politischen
Gegner ab.Hauptschauplatz des derben
Schlagabtauschs ist die Dreilanderhalle in
Passau, wo die bayerische CSU traditionell
ihre Kundgebung abhalt. Die SPD, sonst
Stammagast im «Wolferstetter Keller» in Vils-
hofen, hat dort diesmal ein groBes Bierzelt
aufstellen lassen. In Vils-hofen,Landkreis
Passau, liegen auch die Wurzeln des poli-
tischen Aschermittwochs: Im 19. Jahrhun-
dert wurde dort am Aschermittwoch ein
Viehmarkt veranstaltet, ab dem Jahr 1919
folgten Kundgebungen des Bauernbundes
zu Agrarthemen. Die CSU schickte ab 1953
Franz Josef StrauR ins Rennen, der dann
bis 1988 insgesamt 35 Kundgebungen am
Aschermittwoch bestritt. Durch seine Me-
dienprasenz machte StrauB das Politspek-
takel zu einem Uberregional vielbeachteten
Ereignis. Mittlerweile wird die urspringlich
niederbayerische Tradition in vielen Bundes-
landern gepflegt. Aschermittwochs-Kund-
gebungen gibt es zudem langst nicht mehr
nur noch von Parteien, auch Umwelt- oder
Wirtschaftsverbande laden dazu ein. Auch
Kanzlerin Angela Merkel spricht inzwischen
regelmaRig bei einer Kundgebung am
Aschermittwoch: bei der CDU Mecklenburg-
Vorpommern in Demmin. (dpa)

cueHmnYeckuin obpas, XAyT BbICTYNAEHMS.
XKoyT ero u 3putenu.

MpurayLweHHbIN CBET, CBEYU, My3blKa. YTe-
Libl C/TOBHO 3aMep/IN Ha CLIEHE 1 0XKMBAIOT MO
oyepenn. Kaxkablil CTUX N1aBHO nepepacTaeT
B HOBbIN... Ul Kax[j0e npon3seneHue - Lenas
NCTOPUSA, YacTb Ybel-To Cyabbbl, Ybel-To
ntobBU. HyBCTBa, PacCcTOAHMSA, paccTaBaHNs -
BEYHblE TeMbI. /X NepeXX1BatoT, 0 HAX MULLYT,
0 HUX MOIOT, O HUX YUTAIOT...

Mpoussepenns 3.Acaposa, A.®eTa,
C.EceHuHa 1 MHOrux Apyrux nosTos 3BY-
Yanu co CueHbl. YATanm 1 BCEM 3HaKOMble
«$1 Mory Tebs 04eHb XXAaTb...», «OH yxo4un.
OHa Monyana...», «<bannagy o NpoKypeHHOM
BaroHe» 1 CTUXOTBOPEHNSA MaflOU3BECTHbIE,
HO Heobbl4allHO KpacuBble. AHacTacus
Caf0BHUKOBA NPOY/Ia CTUXOTBOPEHMS COBC-
TBEHHOIO COYUHEHMA.

OAuH 13 y4aCTHWKOB Beyepa Maan Max-
MeT oTmeTun: «[poncxoasiiee Ha CLeHe
6b110 3aXBaTbIBalOLLLE MHTEPECHO HE TONIbKO

MNABJIOOAP

HAIPAOA HALUJIA TEPOA

3puUTeNaM, HO 1 HaM camuM. Bce naeanbHo
noAXoAunno K TemMaTyke Bevepa: CTUXU, My-
3blka, AeCTBMA N IMOLWK YTeLoB. 1 Bnep-
Bble y4aCTBYl0 B Nof06HOM MeponpuaTum
HaAetocb, 3TO He NOCNeAHUIA IMTepaTypPHbIiA
BeYep, OPraHN30BaHHbIA HaMmn».

C TakuM e NnoxxenaHwem BbICTYNUAN U
3puUTENN, KOTOpble MPOABMIN NHULIMATUBY
1 TOXe NPOoYN CTUXOTBOPEHUS O NoBBU.
Mpo3Byyanu Tenable CioBa NPUCYTCTBY-
IOLWMX B afipec opraHn3aTopos, obLiecTsa
HeMmueB «BnaeprebypT» 1 MONOLEXHOr0
knyba «[mamaHT». 3puTenn noxenanu
y4YaCTHMKaM TBOPYECKUX YCMexoB, CKa3a-
nn, 41O pafbl 6ynyT elle pa3 NpUATU Ha
nofobHoe MeponpusTe U faxe NPUHATb
B HEM aKTUBHOE y4yacTue.

W 310 3amevaTenbHo! 3ameyaTensHo,
470 B [leHb CBATOro BaneHTuHa monoasle
NIOAV 1 AEBYLLUKM BMECTO CBUAAHUN, Kade
N MPOrynoK noxxenanan nNpunTu Ha auTe-
paTypHbI Beyep, rae cnosamu o Nnobsn B

CTWXax y4aCTHUKM BOTPOHYINCh A0 cepaLa
KaXXZoro v Nojapuiv eLe HEMHoOro Tenna,
nobpa v nobau.

CJIOBAPb

m BbICTynneHue - Auftritt, m; Darbietung, f
w 4yBcTBO - Gefiihl, n; Empfindung, f

m ycnex - Erfolg, m, Fortschritt, m

m cBugaHme - Stelldichein, n; Rendezvous, n

m aobpo - Gute, n

HavanbHWK genapTamMeHTa Mo 4pe3Bbl4alHbIM cUTyauusam Maenofapckoi obnacTu MbinTbikbail ART)XKaHOB
Bpy4unn meganb MYC xutento cena HosoyepHospka MaBnogapckoro panoHa EsreHuio Ponnesnio 3a repomyec-
KU NOCTYMNOK, COBEPLUEHHBIA UM NPW NoXKape.

AnekcaHap BepsekuH

B Hosbpe npownoro rofa B 4e-

TbIp€X3TaXHOM fJome B cene Ho-
BOYEPHOSPKa BCMbIXHY/ noxap. Mnams
MOJIHOCTbIO YHUYTOXKWII0 KBAapTUPY Ha BTO-
pOM 3Taxe, 0AHako, 6narofaps oTeare u
My>XecTBY EBreHus Porinens, n3 orys 6buiu
craceHbl 4BOE LeTeil - YeTbipEXIeTHss
[leBOYKa U ABYX/IETHUN MaslbyuK.
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®oro: Mpecc-cnyx6a

B TOT Beyep EBreHunin cny4yanHo npoxo-
OV MAMO W YCNbIWaN KPUKW O NOMOLLN.
«B MONOBWHE LWIECTOro BeYepa KPUKHYIN:
«Moxap!». Fopena KBapTMpa coceakn Ha
BTOPOM 3Taxe, - BCMOMWHAET OH. - MHe
CKasaw, YTO BHYTPW OCTaIUCb MasieHbkune
LeTu. 1 Kak pa3 BblLLES1 MyCcop BbIHOCUTb, HO
BeApo 6pocun 1 nobexxan K ropsLemy fomy.
B noabesn 3aiTu 66110 Henb3s, 0TTyAa Ba-
nunm knyBbl AbiMa, Tak 4To s B36Mpancs no
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Harpa)xaeHne NnpoBoAMT 3aMecTuTesnb HayasbHuka [ 4C Masnopapckoi o6nactu

nonkosHuk Tanrat HypmarambeTos.

OKOHHbIM peLueTKam nepeoro 3Taxa. Moa-
HANCA Ha BanKoH W 13 KBaPTUPbI BbITaLLWA
[LEeBOYKY, Nepeaan eé napHio, KOTOPbIN CTO-
A1 BHU3Y. Ho BHYTpW OCTasNCs eLé ManbymK,
€ero A BblHEC y)Ke Yepes fiBepb, NOTOMY 4TO
nyTb K 6anKkoHy 6bin 0TpesaH».

Ceityac EBreHuit paboTaeT B KpecTbsiH-
CKOM Xxo3a1cTBe «HanBepT», B 1999 rogy
CNyXun cepxxaHtoMm AreHtcTsa rno YC un
naxke 6bI1 KOMaHAVPOM OTLENeHUs B Nos-
Ky. VIMeHHO Bbly4Yka 1 nNpodeccroHanmsm,
noJslyyeHHble Ha cnyxbe, No3BonAN emy He
pacTepATbCA B KPUTUYECKON CUTyaLnu, a
[leCTBOBATb YETKO 1 BbICTPO.

CJ1IOBAPb

m noxap - Brand, m, Feuersbrunst, f
m oTBara - Kiihnheit, f, Mut, m

m Kpuk - Schrei, m; Geschrei, n

m Bespo - Eimer, m

m AbIM - Rauch, m
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WHTEPBbLIO

' WIRTSCHAFT 3

UTOI'N «<DEUTSCH IN MEINEM HEIMATORT>»

BoT 1 nofBeaeHbl pe3ynbTaThl KOHKYpca «Deutsch in meinem Heimatort», 06bsBneHHOro B ceHTs6pe NpoLwnoro roaa. Bcero B 3akpbiTOM KOHKypCe
A5 YyHaCTHUKOB A3bIKOBbIX MPOEKTOB, OPraHM30BaHHbIX B paMkax [porpaMmMbl NOAAEPKKMN 3THNYECKMX HEMUEB, NPUHAAN y4acTue 105 YenoBek
13 KasaxcTaHa v Y3bekncTtaHa. YneHam KOMMNETEHTHOr0 XXopu NocTynuno 70 MHANBMAYabHbIX, FTPYNMNOBbLIX N CeMelHbIx paboT. CaMmoMy OHOMY
YYacTHUKY 6bIN0 NATb JIET, @ CaMOMy B3poc/sioMy - 57. O ToM, Kak NPOXOAMST KOHKYPC 1 KTO Xe cTan nobeautenem - npeAcTaBUTENb OpraHn3aum-
OHHOro KOMUTETa, KOOpAMHATOP Y3/10B0ro NyHKTa BiZ r. KaparaHasl, Onbra LUTenH.

- Onbra, Kak pogunach nges opra-
HU3auum nonobHoro KoHKypca?

- pesa poaunacb fasHo. MOHUTOPUHI
A3bIKOBbIX NMPOEKTOB MPOLLJIbIX JIET NMOKa3a
HeobX0AMMOCTb B MPOBELEHNN KOHKYpCa,
KOTOPbIA 6bl Aan BO3MOXXHOCTb MPOSABUTbL
MMeloLLMecs A3bIKOBbIE 3HAHUS Ha Mpak-
TWKe, NoKasaTb TBOpYeckue crnocobHocTu
Y4aCTHWKOB, 3aMHTEpecoBa B AaibHelLeM
N3YYeHUN HEeMeLIKOro A3blka WU KynbTypsbl.
Mbl fonro coBMecTHo paboTanm Haf no-
NOXKEHMEM 0 KOHKypce. [leBATb Mecsues
obcyxpanu, petanusmposanu. W BOT OH,
6naronaps NoAKEPXKKE N UCKPEHHEMY y4ac-
TUIO MHOTUX JItofiei, cocTosnNCA. B ceHTsbpe
npotunoro rofa Accoumaumein obLiecTBeH-
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Onbra LUTeiH.

Hblx 06beanHeHnn Hemues KasaxcTaHa
«Bo3poxxpeHne» n BiZ uHhopMaLMoHHO-
obpa3oBaTesbHbIM LieHTpoM B KaparaHae
6b11 06bABNEH KOHKYpPC «Deutsch in meinem
Heimatort». FnaBHo ero Lenblo, 6e3ycnos-
HO, CTaNno coxpaHeHune A3blka ¥ TpPaanunn,
NoBbILLEHNE WHTepeca W yKpenneHme mMo-
TUBALMMN K U3YYEHWIO HEMELKOro A3blKa,
0CO3HaHMWe CBOeW 3THNYECKON NAEHTUYHOC-
TNy HEMLIEB B PaMKaX fi3bIKOBbIX MPOEKTOB
06l eCTBEHHbIX OpraHM3aunn HeMues.
Mo>KHO 6b1710 BbICIaTb BUAEOPONVK, ByKNET,
COYMHUTb paccKas Win UCTOPWIO, B3ATb
VNHTEPBbIO C 3THUYECKUM HeMmLeM. MoXHO
6b110 paboTaTb MHAMBMAYANbLHO, B rpynne
WIN C Y4I€HAMU CBOEI CEMbMU.

CJIOBAPb

m MCKpeHHwi - aufrichtig; offen

u 6e3ycnoBHo - unbedingt; zweifellos

m XyA0xHuK - Kiinstler, m

w Brieyatnenue - Eindruck, m

W 11onynapHOCTL - Popularitét, f,
Zugénglichkeit, f

m AocToviHbI - wirdig, wert; wiirdig

m MeHbLUMHCTBO - Minderheit, f; Minoritét, f

w Ka4ecTBo - Qualitat, f; Glte, f;
Eigenschaft, f

w nybamkosats - verdffentlichen,
publizieren

m criocobcTBOBaTH - beitragen

Mbl xoTenw, 4Tobbl Gnaropgaps Hawemy
KOHKYpCy Obln HanaxeH 6onee TecCHbI
KOHTaKT MeXAy mpenofasaTenamn u
KYpCaHTaMU He TOJIbKO Ha 3aHATUAX, HO
1 B KaKOW-TO COBMECTHOW AeATebHOCTH,
npoekTe. Xotenm ux ewe 6onbwe 06b-
eUHNTb. U Ntofn OTKAMKHYNNCh, Y41eHaM
XKIOpW MOCTYNnno 60/bLIOe KOMYecTBO
BAEOPOJIMKOB O Kypcax, Oblnn 1 TBopyec-
KUe uccnefoBaTenbCkne paboTbl 0 HeMLax
(Nncatensx, XyAOXHUKaX, Y4eHbIX) KOHK-
peTHoOro pervoHa.

WckpeHHss 6narofapHoCTb TeM, KTO Ha
MecTax cnocobCcTBOBas TOMY, HTO KOHKYPC
umen Takoi ycnex. OTpaAHo, 4TO NOMUMO
no/ipoCcTKOB W Noaei bonee cTapliero
BO3pacTa MHOro AeTel NPUHAAN yqacTue
B «Deutsch in meinem Heimatort». OHble
Y4aCTHUKM NPOU3BENIN Ha BCEX Heusrna-
numoe BrnevyaTneHne. MHe, Hanpumep,
O4YeHb MoHpaBuaacb paboTa 9-neTHero
ApTypa ®uHaepa 13 AcTaHbl «Kak 5 n3yvato
HemeLKuin A3bik». CpeaHuit xe Bo3pacT
KOHKYpCaHTOB cocTasun 21 roga.

- Onbra, Kakme HOMMHaL MM NOJb30Ba-
NUCb Hanbosnblueid NONYyAAPHOCTLIO Y
KOHKYypcaHTOB?

- Havnbonbluen nonynspHOCTbIO Ha KOH-
Kypce nonb3oBasacb HOMUHALMA pacckas
VAN CKa3Ka, 6bl10 NpuAyMaHo O4eHb MHO-
ro MHTepecHoro. MHorue paboTbl 6biaK
NPOVANIOCTPUPOBaHbI PUCYHKaMN AeTen,
1 3TO 3aMevaTenbHo. bblio NpeacTaBneHo
COBMECTHOE TBOpPYeCTBO. MonynspHoi bbina
N HOMUHALMA NHTEPBbIO C 3THNYECKUM He-
MueM, KoTopas obpallana y4aCTHUKOB KOH-
Kypca K TeMe NCTOpUW, CBA3W MOKONEHWIA.

SKCKYpPC B UCTOPWIO CEMbU - HOMUHA-
umsa hoTo U3 cemen-
HOro apxuBa - Takxe
He ocTanacb 6e3 BHU-
MaHUA y4aCTHUKOB
«Deutsch in meinem
Heimatort».

Yepes npusmy Kax-
[0/ HOMUHaLWUK npo-
XOAWN KaK f3blK, Tak
W KynbTypa v ucTopns
CeMbu 1 Hapoda.

- U3 kaknx obnacrei
KasaxctaHa nocTty-
nuno Hambonbuwee
Konu4yecTtBo pabot?
HackosbKO aKTUBHbI
ObinM npepcraBuTe-
nu u3 Y3bekucrana?

- N3 Yy3bekncTtaHa
4yneHaMm npodeccuo-
HaNbHOro XXlopK Moc-
TYynuAu BCero Ase, HO
04eHb [OCTONHbIE pa-
60Tbl. PaboTbl nocTy-
NN N3 BCEX PErOHOB
KasaxcTaHa, kKpome
10>KHOr0. O4eHb aKTuB-
Hbl 6bIV XNUTENN XKes-
KasraHa, CemmnanaTuHcka, YcTb-KameHo-
ropcka, ActaHbl, Kaparanabl, Masnoaapa,
KokweTay n lMeTponasnoscka. OTpaaHo,
4TO U3 ceBepHbiX obnacTeln KasaxcTaHa
nocTynuno 60/bLUIoe KoNN4ecTBo paboT n3
CeNbCKON MECTHOCTU.

- KTo Xxe ctan nobegureneM KOHKyp-
ca?

- NMpodeccmoHanbHOMy Xiopu, B CO-
cTaB KoToporo Bowan HaTanes Koso-
Ba, MyNbTUNAMKaATOP BiZ n nHcTuTyTa
um. F'éTe no A3bikoBOM paboTe, VpnHa Mar-
[la, My/IbTUM/IMKaTOP MO A3bIKOBOM paboTe
u3 Y3bekuctaHa, KOnus XaiiLesa, cTapLunii
KOHCYNIbTaHT B NPOEKTE Mo MoAAepxKe
HeMeLKOro MeHbLUMHCTBa B LleHTpasnb-
HoW A3un, Onecs KNUMeHKO, rnaBHbI
penakTop DAZ, n PybeH BaxmaH, akcnepT
Nno 3THOKYNbTYPHbIM Bonpocam AOOHK
«BospoxaeHwe», Bbl10 CNOXHO. MocTynnno
MHOrO AOCTOMHBIX paboT, Mo KayecTsy He
yCTynaswux apyr apyry.

Cembs Bayep. Pabora H.B. Xabaposoi.
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«Tulpenmarchen». Pabota I'.B. XKenesHoBo#. r. XKeskasraH.

Ho nobennTtenun onpeneneHbl: nepsoe
MecCTO B MHAMBWAYabHO paboTe y yyacT-
HWLbI S3bIKOBbIX MPOEKTOB U3 XKe3ka3raHa
41-neTHen HeMKU annHbl BacunbesHbl
2KenesHoBoW, HanMcaBLLER CKa3Ky-UCTOPUID
«Tulpenmarchen». Mpu3 ana nobegntens
- KypC HeMeLKoro fi3blka B F'epMaHunu.

B rpynnosoit paboTe nobeanTensamm cTa-
moxuTensHUUp! r. Cemes HaTanba Kypat n
MapuHa TononbHuLKas. Mix 3ameyaTensHas
cka3ka «Osterwanderung» Bnevatnuna
BCEX YJIEHOB XXIOPY 1 3aC/TyXKEHHO NoNy4u-
na rnasHbI Npu3 B
rpynnosoi paboTe
- HOyTOYK.

B TeyeHune no-
nyropa nydwmue
paboTh 6yanyT
ny6anKoBaTbCs Ha
CcTpaHuuax rase-
Tbl DAZ. [lns BCex
Y4aCTHUKOB KOH-
Kypca npuroTosJe-
HO 6obLLOE KO-
4eCTBO MPU30B.

KoHKypc 6bin op-
raHu30BaH npu u-
HaHcoBoOW noppe-
p>xke MuHucTepc-
TBa BHYTPEHHUX
nen lepmaHun, pe-
anusyemon yepes
Hemeukoe obuie-
CTBO MO MeXAayHa-
pPOAHOMY COTpYyA-
HuyecTBy n AOOHK
«Bo3poxaeHue».
. Cnacmbo BceM, KTO
. | npepocTaBua Npu-
3bl ANS Y4aCTHU-
KoB. eHepanbHoe
KOHCYNbCcTBO epMaHum B KasaxcTaHe
npeaocTaBuIo NPOAYKLMIO B BUAE ANCKOB,
KHUT, PyTOOSI0K, hoTOab6OMOB 'epMaHmm.
BiZ - O6pa3oBaTenbHO-MHHOPMaLINOHHBIA
LieHTp, r.MockBa, peAakLns MONOAEXHO-
ro xypHana Vitamin.de, penakuns DAZ,
Hemeukoe MonopexHoe obbeanHeHue,
Verein fur deutsche Sprache Bbigennnmn
Hebonbwmre npu3bl. KaxAbl yHacTHUK
noNyunT cepTudmKaT y4acTus.

- Onbra, nopenuTecb NaaHamu Ha 6y-
Ayuwee.

- f3bikoBas paboTa 6bina u ocTaeTcs
NPUOPUTETHLIM HampaB/ieHWeM B Je-
ATENbHOCTYN 06LLECTBEHHbIX 06 e AUHEHNI
HeMmueB. CornacHo TeM CTpaTernyecknm
LenisiM, KoTopble CTOST nepen Accoumauy-
e, a3bikoBas paboTta B BonbLuen cTenexHn
6yLeT nepeopueHTMpOBaHa Ha LeTei u
Mosiofexb. KoHKypcCbl ByayT oaHon u3
opM nofaepXKN 1 pa3BUTNS UHTEPeCcos,
a TakXe MOTUBaLVel K N3y4eHWo A3blKa.

MpolweAwWwmii KOHKYPC 3apeKoMeH0Ba
cebs Kak BaXKHbIl UHCTPYMEHT, MO3BOJIS-
IOLLWIA yH4aCcTHUKaM HailTu MpakTU4eckoe
NpYMEHeHMe MOJTyYEHHbIM 3HaHWUAM, Ae-
Ta/M3MpoBaTh 3HaHWS O HEMUAx CBOEro
pervoHa; nNpuobWNTLCS K UCTOpUK, Tpa-
OMUMAM HEMELKOro HapoAa, HemeLKomn
CEeMbM, pa3BUTb MHWLWATUBY; NpuobpecTmn
LLONOSIHNTENbHbIE 3HaHWS 0 AeATENbHOCTN
06LLecTBEHHbIX 06beANHEHU HEMLEB
CBOEro peruoHa, akTUBM3MPOBaTb y4ac-
THWKOB f3bIKOBbIX MPOEKTOB. Buantcs
BaXkKHbIM U1 B lafibHENLLIEM OPraHN30BbIBaTh
1 NMPOBOAUTL KOHKYPChI ANS N3YYalowmx
HeMeLKnii A3bIK. 3TO AaeT npefcTaBaeHne
06 ypoBHE aKTUBHOCTY 1 3aUHTEPECoBaH-
HOCTU HEMELIKOr0 HacCesneHus, a Takxe
CnocobCTBYET pa3BuTMiO MOTMBaLMKW. UH-
TepecHbIM NpefACTaBNseTcs naes Aenatb
TeMaTUYeCKne KOHKYPChI, MPUYPOYEHHbIE
K MaMATHbIM JaTaM B UCTOPUN STHUYECKNX
HeMueB SM60 K KyJbTYpPHOMY HacleLuo
3THUYECKUX HEMLIEB.

- Cnacubo 3a copepxaTesbHble OTBe-
Thl, BCEro BaM XopoLuero!

WHTepBbto: Onbra Tuaa

MELDUNGEN

MEHR GRIECHISCHES
ENGAGEMENT

Bei der Sanierung Griechenlands will
der Prasident des Bundesverbands der
Deutschen Industrie (BDI), Hans-Peter
Keitel, einheimische Unternehmer in die
Pflicht nehmen. «Es missen die Leistungs-
fahigen mithelfen», sagte er am Mittwoch
im Deutschlandfunk. Diejenigen, die in
der Lage seien, Griechenland in eine neue
Zukunft zu fihren, mussten sich auch
tatsachlich einbringen und anstrengen.
Die deutsche Industrie sei bereit, beim
Aufbau privater Strukturen mitzuhelfen.
Es gehe aber nicht, «dass die deutschen
Investoren an der Grenze feststellen, dass
die griechischen Investoren auf der Ge-
genspur entgegenkommen». Man misse
die Probleme in Griechenland beim Namen
nennen. Dringend notwendig sei etwa ein
Katasterwesen. «Es kann nicht sein, dass
wir in Europa ein Land haben, das nicht sa-
gen kann, wem die Grundstlicke gehéren.»
Sorgen bereiten Keitel zudem die Probleme
beim Rechtssystem oder mangelnder Trans-
parenz. Man erwarte, dass Griechenland
diese Dinge ernst nehme. (dpa)
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Michael Jaumann ist Leiter des Information Center (IC) des DAAD in Almaty. DAZ sprach mit ihm Uber die Beratungsarbeit, Herausforderungen und

Erfolge des DAAD in Kasachstan.

DAZ: Herr Jaumann, wenn Sie eine

Bilanz Ihrer Arbeit im Informations-
zentrum des DAAD ziehen: Welche
Herausforderungen gab es seit lhrer
Ankunft 2011, wo konnten Sie Erfolge
verzeichnen?

Herr Jaumann: Eine Herausforderung
war flr mich, dass ich diese Aufgabe als
Neuling in Kasachstan, und in Zentralasien
generell, lbernommen habe. Diese Einge-
woéhnung war flr mich zunachst die groRte
Herausforderung. Es ist mir aber gut gelun-
gen, und in der Zwischenzeit fiihle ich mich
sehr wohl in Almaty. Die Zusammenarbeit
zwischen dem DAAD und unseren Partnern
finde ich sehr spannend und interessant.
Wir vom IC-Blro des DAAD arbeiten eng
mit der Deutsch-Kasachischen Universitat
(DKU) zusammen und unterstiitzen die
DKU. Die Hauptaufgabe des IC ist aber vor
allem, umfassend tber die deutsche Hoch-
schullandschaft zu informieren. SchlieBlich
reprasentiert der DAAD die Gesamtheit aller
deutschen Hochschulen. Fast jede deutsche
Hochschule ist Mitglied im DAAD.

L
Michael Jaumann - Leiter vom IC des DAAD.

Was Kasachstan anbelangt, so gibt es hier
einen sehr interessanten Bildungsmarkt
und damit viele Ansatzpunkte flr die Bil-
dungskooperation zwischen Deutschland
und Kasachstan. Obwohl die Arbeit sehr
abwechslungsreich ist, liegt die Herausfor-
derung meiner Meinung nach in der GroRe
des Landes und in der Vielfalt an Universi-
tatsstandorten. Das hebt Kasachstan auch
von den zentralasiatischen Nachbarlandern
ab. Hier konzentriert sich eben nicht nur
alles auf die beiden groBen Metropolen
Astana und Almaty, sondern es gibt von
Uralsk im Westen bis nach Ust-Kameno-
gorsk im Osten eine Vielzahl von interes-
santen Universitatsstandorten. Dies hatte
schon in den ersten Monaten zur Folge, dass
ich eine Reihe von Dienstreisen nach Asta-
na, Kostanai, Karaganda, Ust-Kamenogorsk
und Taraz unternommen habe.

Hinsichtlich der Zahlen hatten wir in der
letzten Bewerbungsrunde flr die DAAD-
Stipendien insgesamt 483 Bewerber zu
verzeichnen, was eine enorme Anzahl
ist. Fir uns im IC-Bilro bedeutet das nicht
zuletzt eine Menge Verwaltungsarbeit.
AuBerdem gehen jeder Bewerbung noch
unzahlige Anfragen voraus, auch bezliglich
Deutschlands als Uni-Standort in allgemei-
ner Hinsicht. Im IC-Bliro schauen pro Jahr
ca. 1500 Interessierte personlich bei uns
vorbei, aber auch per Mail und vor allem
per Telefon erfolgen die Anfragen. Kasach-
stan ist meines Erachtens hinsichtlich der
Beratungsarbeit ein typisches ,Telefonland”
- im Gegensatz zu typischen , Mail-Ldndern”
wie Deutschland. In Kasachstan spielt das
persénliche Gesprach eine wichtige Rolle.

Der DAAD bietet gemeinsam mit Partnern fiir St

Es ist ein Gespréachs- und damit aufgrund
der GroRe ein Telefonland.

Wie viele DAAD-Stipendien wurden im
letzten Jahr bewilligt?

Im letzten Férderzeitraum wurden fur
Kasachstan insgesamt 120 Stipendien
vergeben. Ich personlich bin der Meinung,
dass man diese Zahl noch steigern kénnte
und auch sollte. Das hangt aber natrlich
von der Mittelvergabe des DAAD ab.

Ein besonders positiver Effekt ist die
Offenheit der Menschen sowie die groRe
Neugier, der Wunsch nach internationaler
Bildungskooperation auf allen Ebenen.
Dieser Wunsch ist sowohl| auf Seiten der
Universitatsleitungen als auch seitens der
Studierenden und anderer Interessenten
sehr stark ausgepragt. Die Menschen sind
sehr neugierig auf auslandische Bildungs-
angebote im Hochschulbereich, in diesem
Rahmen auch auf deutsche Angebote.

Das Bildungsministerium Kasachstans hat
im letzten Jahr den staatlichen Bildungsein-
richtungen auch erhebliche Geldmittel und
zusatzliche Finanzmittel zur Férderung von
Auslandskontakten zur Verfligung gestellt.
Das ist sehr positiv zu bewerten, dass auch
die kasachstanische Seite ihrerseits sehr
viele Anstrengungen unternimmt.

Mit welchen Partnern im Rahmen der
Stipendienvergabe arbeiten Sie zu-
sammen? Welche Projekte stehen fiir
2012 an?

Im Rahmen der Stipendienprogramme
kooperieren wir hauptsachlich mit drei
Partnern: Das Bildungsministerium der
Republik Kasachstans vergibt das Regie-
rungsstipendium ,Bolaschak” (Zukunft).
Das sind ausschlieRlich Mittel der kasach-
stanischen Regierung fiir Kandidaten, die
nach Deutschland gehen. Diese Zusam-
menarbeit zwischen dem Bildungsmini-
sterium und dem DAAD ist sehr eng. Wir
organisieren die Stipendiatenauswahl flr
das Bildungsministerium. Im letzten Jahr
haben wir fur das ,Bolaschak”-Stipendium
42 Bewerbungen erhalten.

Ende Januar, vom 26.-28. Januar, liefen
die Auswahlgesprache fir die DAAD-OSI-
Stipendien.

Das ist ein Doppelprogramm der von
George Soros begriindeten Open-Society-
Foundation sowie dem DAAD und wird alle
zwei Jahre angeboten.

Zu jeweils 50 % werden die DAAD-OSI-Sti-
pendien von beiden Partnern finanziert. Das
Stipendium wird in den zentralasiatischen
Landern, im Kaukasus, in der Ukraine, in
Belarus und Moldau, aber auch in Stidosteu-
ropa angeboten. Mit diesem Programm soll
vor allem der Aufbau demokratisch-pluraler
Gesellschaften geférdert werden, indem
man in diesem Bereich Studierende der
Rechts-, Sozial-, Wirtschafts- und Geistes-
wissenschaften gezielt anspricht.

OSl-Interessenten fir den deutschen

aus K

Teil des Programms kénnen sich flr ins-
gesamt 22 Studiengdnge an deutschen
Universitaten bewerben, z. B. Politikwis-
senschaften, Internationale Beziehungen,
Neuere Geschichte, Soziologie, aber auch
Management und Internationales Recht.
Das Programm wird das nachste Mal erst
wieder 2013 angeboten.

Letzten Freitag fuhrten wir die Auswahl-
gesprache flr das Programm , Absolventen
deutscher Auslandsschulen” durch, das wir
auch gern ,PASCH-Stipendium” nennen
(PASCH ist die Initiative ,Schulen - Partner
der Zukunft” des Auswartigen Amtes).
Unser Partner ist hier die Zentralstelle fur
Auslandsschulwesen (ZfA).

Dieses Programm wendet sich an Absol-
venten deutscher Schulen und Bildungsein-
richtungen mit speziellem Deutschunter-
richt. Vor allem richtet es sich an Besitzer
des DSD-Diploms (Deutsches Sprachdi-
plom). Dieses Férderprogramm ist auBerst
attraktiv, denn das ist eines der wenigen
Stipendien, welches den Bewerbern ein
gesamtes Bachelorstudium und damit ein
grundstandiges Studium in Deutschland
finanziert.

Eine Frage, welche auch in der Beratungs-
arbeit standig aufgeworfen wird, ist: Darf
man einfach so ein Studium in Deutschland
beginnen? Das muss ich leider negieren,
da der kasachstanische Schulabschluss
nicht als gleichwertig anerkannt wird.
Das bedeutet, dass Schulabsolventen aus
Kasachstan nicht direkt in Deutschland
studieren kdnnen, sondern in der Regel
noch ein Jahr ein Studienkolleg besuchen
missen. Studienkollegs sind Bildungsinsti-
tute, die auslandische Studienbewerber auf
Abiturniveau bringen und auf ein Studium
an einer deutschen Universitat vorbereiten
sollen. Ein Jahr mag vielen lang erscheinen,
hat aber flr viele Studienbewerber einen
entscheidenden Vorteil: Die Ausbildung ist
eine optimale Vorbereitung auf ein Studium,
vor allem in sprachlicher Hinsicht durch
vertiefte Deutschkurse. Das Studienkolleg
verleiht den Absolventen zudem die nétige
allgemeine Studierfdhigkeit und weitere
Fertigkeiten, wie selbststandiges und wis-
senschaftliches Arbeiten.

Einer der wichtigsten Partner ist natrlich
das Deutsche Generalkonsulat. Mit dem
Generalkonsul Dr. Gerold Amelung arbeiten
wir sehr eng zusammen, er nimmt auch an
den PASCH-Auswahlgesprachen teil.

Zu diesen Stipendien mit Partnern verge-
ben wir auBerdem die eigentlichen DAAD-
Stipendien, die z. B. ein gesamtes Master-
studium in Deutschland finanzieren. Fir die
Auswahlgesprache, die alle hier in Almaty
stattfinden, werden hierzulande tatige Do-
zenten herangezogen, es reisen aber auch
Auswahlkommissionen aus Deutschland
an. Die Organisation und Koordination der
Auswahlgesprache fiir die DAAD-Stipendien
ist eine der wichtigsten Aufgaben unseres
Informationszentrums.

Bild: DAZ

an attraktive Stipendienprogramme an.

Die Anzahl auslandischer Studierender in
Deutschland steigt - wie viele DKU-Stu-
denten studieren mit einem DAAD-Sti-
pendium an deutschen Unis und wie hilft
den DKU-Absolventen diese Ausbildung
fir den weiteren beruflichen Weg?

Das ist richtig - die Anzahl auslandischer
Studierender steigt: Im Jahr 2010 waren
11,5% der Gesamtstudierendenschaft
in Deutschland Auslander, das sind Uber
240 000 Studenten. Deutschland steht un-
ter den Gastlandern mittlerweile an vierter
Stelle hinter den USA, GroRbritannien und
Australien. Das ist ein sehr positiver Trend
und ein Erfolg der deutschen Hochschulen,
die in den letzten Jahren groe Anstrengun-
gen unternommen haben, die Betreuung der
auslandischen Studenten zu verbessern.

Alle deutschen Hochschulen haben den
sogenannten Nationalen Kodex fir das
Auslandsstudium unterschrieben - den
National Code of Conduct. Das ist eine Art
Zielvereinbarung flr die gesamte deut-
sche Hochschullandschaft und enthalt die
Grundsatzerklarung, dass die Betreuung
internationaler Studierender verbessert
werden soll.

Die besten Studierenden der DKU haben
die Méglichkeit, das letzte Studienjahr in
Deutschland zu absolvieren und einen Dop-
pelabschluss zu erwerben. Das bedeutet,
sie besitzen zum einen den Abschluss der
DKU und den Abschluss an einer der neun
Partnerhochschulen in Deutschland.

Welche deutschen Universitaten stehen
fiir Studenten aus Almaty und generell
Kasachstan besonders hoch im Kurs?

Das ist eine Frage, mit der wir in unserer
Beratungsarbeit standig konfrontiert wer-
den. Zum einen: Was kann man denn stu-
dieren? Darauf folgt meist die Pauschalfrage:
Was sind denn die besten Universitaten
in Deutschland? Das ist aber gar nicht so
einfach zu beantworten. Wir vom IC versu-
chen bei den Bewerbern ein Bewusstsein
zu schaffen, wie vielfaltig und reichhaltig
die deutsche Universitatslandschaft ist.
Gleichzeitig kldren wir auch dariber auf, wie
fragwiirdig manche Hochschul-Rankings, wie
das Shanghai-Ranking sind.

Unsere Aufgabe ist es, zu sensibilisieren
und zu differenzieren zwischen den vielen
Studienmdglichkeiten und Studiengdngen
in Deutschland. Ich rate den Bewerbern oft,
dass sie noch einmal genau recherchieren
und sich fragen, was sie wirklich wollen. Eine
klare Vorstellung der Bewerber erleichtert
auch uns die Arbeit.

Die Universitaten, die immer wieder ge-
nannt werden, sind die RWTH Aachen, die TU
Miinchen, fir Medizin die Charité in Berlin,
fur Geisteswissenschaften die Humboldt-
Universitat und die Freie Universitat in Berlin
sowie die Ludwig-Maximilians-Universitat
Minchen.

Fortsetzung auf Seite 5.
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Fortsetzung von Seite 4.

In meiner Beratungsarbeit zeige ich auch
den Unterschied zwischen Universitat und
Fachhochschule auf. Mittlerweile dirfen sich
ja auch Fachhochschulen (FH) ,Hochschule”
nennen. Fir manche Kandidaten ist eine
Fachhochschule aus fachlicher Sicht und in

S

ein nachhaltiger wissenschaftlicher
Dialog?

Der wissenschaftliche Dialog an der DKU
ist stark ausgepragt und stetig. Es hat sich
eine Kultur der akademischen Kooperati-
on und Lehre entwickelt, die intensiv von
deutschen Partnerhochschulen unterstiitzt
wird. Es gibt eine Reihe an extracurricularen

= 1k

Bild: alma-diplos

Erfolgreiche Z beit im

Sachen Betreuung viel besser geeignet: Ge-
rade fiir die technischen Facher gilt dies, die
momentan sehr stark nachgefragt werden:
Ingenieurwissenschaften, IT-Studiengange,
Umweltwissenschaften und Agrarwissen-
schaften.

Zum Stichwort ,Wissenschaftleraus-
tausch und Gastdozenten aus Deutsch-
land“: Wie sieht die Entwicklung an der
DKU aus, in welchen Bereichen erfolgt

KIRGISIEN

eich.

Aktivitaten, wie Kongresse, studentische
Projekte, Runde Tische, Workshops, die
allesamt unter studentischer Beteiligung
laufen.

Insgesamt lehren an der DKU 34 Dozen-
ten aus Kasachstan, zusatzlich haben drei
Kollegen aus Deutschland feste Stellen inne.
Circa 25 Gastvorlesungen und Blocksemina-
re werden jahrlich von Vertretern deutscher
Firmen in Kasachstan, aber auch von Lehr-
kraften aus deutschen Partnerhochschulen

KRANKENHAUS-FERIEN

Kann sich jemand vorstellen, dass man in sich nach einer Woche in einem kirgisischen Krankenhaus einen Philosophen, Kulturwissenschaftler, Sanger,
Schauspieler, ein Sprachtalent, einen Lehrer und schlieBlich einen Arzt zugleich entdecken kann?

Von Malika Baschirowa

Das ist eher unwahrscheinlich. Doch

wenn ein Mensch mal eine Blinddarm-
operation vor sich hat (Gott bewahre!),
sollte er nicht gleich an etwas Schlechtes
denken. Vielmehr sollte er sich nach den
Worten des Chirurgen: ,Wir werden Sie aber
aufschneiden mussen...“, sofort auf ein gro-
Bes einwdchiges Abenteuer einstellen.

»...Wir werden Sie aber aufschneiden
missen...”

,Okay", sagte ich.

LAlso gut”, erwiderte er.

Wann?“, fragte ich.

Was wann?*, fragte er zuriick und wen-
dete sich an die Krankenschwester, die eine
Patientenakte fiir mich anlegen sollte.

,Wann ist also die Operation?”, entgeg-
nete ich.

JJetzt gleich”, antwortete er ruhig und
meinte, er werde sich jetzt umziehen und
ich solle seinem Beispiel folgen.

,Okay!“, antwortete ich und war dabei
véllig ruhig - allerdings nur duBerlich.

So einfach und schnell ging das: kein
Grund zur Sorge, geschweige denn fir
Angst. Natirlich machten die Wande,
Fenster, Stlhle und alles andere im Kran-
kenhaus keinen guten Eindruck auf mich.
Doch obwohl es Uberall nach Arznei roch
und alles in komischen WeiB-Blau-Griin-
Grau-Ténen gestrichen war (,,In Deutschland
sind alle Krankenhauser wei”, meinte eine
deutsche Freundin von mir, die mich ein
paar Tage spater besuchen kam), erschien
mir die Atmospharedort gar nicht so tbel.
4Es ist alles nicht so schlimm, wenn man
Besuch bekommt”, trostete mich dieselbe
Freundin.

Nachdem die Krankenakte auf den Namen
,Malika Baschirowa“ ausgefllt worden war,

fehlte nur noch die Unterschrift meiner
Person. Noch ganz kurz Uberlegte ich, ob
die Arzte bei meiner ,Appendizitis” alles
richtig befunden hatten, denn der Gedanke,
nur eine Lebensmittelvergiftung gehabt zu
haben und nach Hause zu diirfen, warmte
mir das Herz. Doch trotzdem ging es kurz
darauf nicht nach Hause, sondern auf den
OP-Tisch.

,Hallo", sagte ich leise, aber unbeirrt.

,GriR dich!”, erwiderten die fiinf Men-
schen um mich herum.

,Darfich mich mitirgendwas bedecken?”,
fragte ich leise und verstort.

,Denkst du etwa, du bist die einzige,
die wir heute unbedeckt sehen?”, fragte
einer und kicherte irgendwie so besonders
Jarztlich”.

»Nein, das glaube ich nicht. Ich friere ein-
fach”, erwiderte ich und wurde rot.

Nachdem ich es mir auf dem kalten und
harten Operationstisch mit festgebunde-
nen Beinen und Armen gemdtlich gemacht
hatte, fiel mir ein, dass ich zum ersten
Mal in meinem 21-Jahre langen Leben
eine Operation hatte! ,Und hoffentlich die
letzte...”,figte der Chirurg hinzu. ,Aber
wirklich”, antwortete ich.

Der Leser ware wahrscheinlich wenig
begeistert, wenn ich die ganzen Kleinigkei-
ten meiner 40 Minuten langen Operation
beschriebe, aber eine Sache sage ich unbe-
dingt: das war ungeheuer spannend! Nach
einer kurzen Uberlegung fiel mir ein, dass
alles spannend ist, was einem zum ersten
Mal passiert. Auf diese Weise erwachte der
Philosoph in mir. Man kann sich natirlich
fragen: ,Was hat sie denn da, bitte schon,
so Spannendes gesehen?” Dazu gleich ein
Beispiel: wenn man ohne Kleidung und
mit gedffnetem Bauch vor dem Chirurgen
und seinen Assistenten liegt, wahrend des

abgehalten. Diese Aktivitaten werden vom
DAAD durch das Programm ,Kurzzeitdo-
zentur” unterstitzt. Das ist ein Programm
fur deutsche Hochschullehrer, die fiir einen
Zeitraum von mindestens einen Monat ins
Ausland gehen wollen.

Alles in allem herrscht an der DKU eine
sehr positive Kultur der Lehre.

Welchen Beitrag kann der DAAD/ das
IC zur Vermittlung eines modernen
Deutschlandbildes und einer moder-
nen lebendigen deutschen Sprache
leisten?

Eine der finf Kernaufgaben des DAAD ist
die Férderung der deutschen Sprache. Das
ist ein grundsatzliches Ziel der Organisation
DAAD und wird von jedem Mitarbeiter ver-
innerlicht. Auf Bildungsmessen spreche ich
zum Beispiel die Interessenten zunachst auf
Deutsch an und schaue, was an Kenntnissen
beim Gegenuber vorhanden ist.

An der vom DAAD stark geférderten DKU
beispielsweise wird die Sprachausbildung
sehr ernst genommen. Die DKU hat im
Bereich des Sprachunterrichts einen sehr
interessanten und innovativen Ansatz.

Insgesamt 13 Lehrkrafte sind derzeit am
Sprachenzentrum der DKU tatig. Die Studen-
ten mussen zwar zu Beginn ihres Studiums
keine Deutschkenntnisse mitbringen, es
reichen Russisch und Englischkenntnisse.
Im Verlauf des gesamten Studiums jedoch
setzt die DKU gezielt auf ,moderne Mehr-
sprachigkeit”.

Der Anteil des Deutsch-Unterrichts wird
graduell gesteigert. Von Anfang an gibt
es studienbegleitende Deutschkurse, die
auf unterschiedlichen Niveaus stattfinden.
Im letzten Studienjahr werden dann auch
fachliche Unterrichtsveranstaltungen in
deutscher Sprache durchgefiihrt.

Ganzen noch mit all den Menschen redet
und deren Gesprachen und Witzen zuhort
- ist das spannend? Und ob! Ach ja, es sei
auBerdem hinzugefiigt, dass die bdsen ,On-
kel-Doktoren unbedingt die Gelegenheit

Malika Baschirowa.

nutzen, einen auch noch auszulachen: mich
zum Beispiel aus dem Grund, dass ich mich
bei allen gleich nach der Operation véllig
unerwartet freundlich bedankt habe. (Das
sind offensichtlich noch die Spuren mei-
nes Au-Pair-Jahres in Deutschland, als ich
meinem Betreuungskind immer beibringen
wollte, sich ofter zu bedanken.)

Eine wichtige Initiative zur Férderung
der deutschen Sprache war der Nationale
Deutschlehrertag im November 2011, der
vom Goethe-Institut organisiert wurde. Der
DAAD hat den Deutschlehrertag vor allem
finanziell in groRzligiger Weise unterstitzt.
Dieses Projekt ist wichtig und wird auch in
Zukunft geférdert werden.

Allerdings wird ein GroRBteil der Anfragen
und Beratungsgesprache auf Bildungsmes-
sen nicht auf Deutsch, sondern meist auf
Englisch gefihrt.

Die Realitét zeigt, dass Deutschkenntnisse
momentan nicht mehr so weit verbreitet
sind, wie zu Zeiten der Sowjetunion. Wir
Deutschmittler versuchen gerade in Kasach-
stan mithilfe von konzertierten Aktionen, die
deutsche Sprache weiter zu férdern.

Weitere Informationen: www.daad.de,
www.study-in.de, www.daad.de/research-
explorer.

VOKABELN

u Studierféhigkeit, f - cnocobHocTb
K y4eHuio, 06y4eHuo

u Zielvereinbarung, f - uenesoe cornaieHne

u sensibilisieren - ceHcubununsznposats,
MoBbILLIATL YyBCTBUTE/ILHOCTH

u Bildungsmesse, f - apmapka-BbiCTaBka o
obpa3oBaHuio (Borpocam 0bpa3oBaHus)

u studienbegleitend - conpoBoauTeNbHbIN,

conpoBoxaatowwuii (y4eby)

Kurz nach dem “schmerzhaften Prozess”
brachte man mich ins Zimmer mit wie-
dermal WeiB-Blau-Griin-Grau getiinchten
Waénden und sechs Betten. Einige dieser
Betten waren eindeutig noch aus der
Sowjetzeit. ,Als ich dein Bett sah, dachte
ich, dass es total unbequem sein misste.
AuBerdem kann man es nicht richtig be-
wegen und einstellen”, erzahlte mir spater
eine andere deutsche Freundin, die mich
besuchen kam.

Typisch flr die Krankenhduser in den
ehemaligen Sowjetrepubliken ist, eine so-
genannte Mittagsruhe zwischen 14 und 16
Uhr einzulegen, wahrend dieser die Patienten
eigentlich schlafen sollten. Aber ich kann
mich nicht erinnern, dass wir die Mittagsruhe
ernst nahmen. Diese Ruhepause war die Zeit,
in der keine Besucher kommen durften. So
verbrachten ich und meine Bettnachbarinnen
die zwei Stunden sehr nitzlich: man las viel,
man sprach viel, man lachte viel, obwohl
in meinem Fall das Lachen noch furchtbar
wehtat. Abends sangen wir wunderschéne
kirgisische und internationale Lieder. Kaum
einer redete Uber Krankheiten, obwohl wir
ja alle mittendrin waren. ,Die Atmosphare
bei euch im Zimmer war sehr locker und
gemditlich...”, bemerkte einmal eine Freundin
und ehemalige Krankenhaus-Besucherin von
mir. Sie brachte mir einmal echtes deutsches
Bio-Brot mit und das, nachdem ich drei Tage
lang komplett auf Brot verzichten musste!
Wie gut es allen schmeckte...!

,Gut, dass du nicht fir sehr lange Zeit
hier bleibst! Das Zimmer macht ein wenig
depressiv”, meinte eine andere gute Freun-
din. Erst am Ende meines Aufenthalts in dem
medizinischen ,Erholungslager” begann ich,
mir mein Zimmer richtig anzuschauen und
merkte, dass sie Recht hatte: Wir hatten
wirklich nicht genug Sonnenlicht...
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[MYENIOBOL - HE MPOCTO MNMPO®ECCHA

Kakue Mbl 3HaeM HanuTku 13 meaa? Micnonb3yem nu ux? MHorue 13 Hac ynoTpebnsioT Me NnLLb B Ka4eCcTBE 3aMeHbl Caxapa K 4ato niu B e4ebHbIx
uensx, mbo NPOCTO Kak OA4MH W3 BUAOB TaKOMCTBa. HO cerofHs Bo BpeMeHa HOBbIX TEXHOJIOM M BO3POAWIOCH MPOM3BOACTBO MEAOBLIX HAMUTKOB
1 Hayaso CBOE pa3BUTME MeLoBapeHue. MefoBble HAaMUTKY, TaKXe NMEHyeMble NMUTHBIMU MeAaMu, 3TO He MPOCTO Mef, CMELLaHHbIA C BOAOIA, a
MpeKpacHble HaMUTKM C pa3HbIMK BKYCaMmn U apoMaTaMu, KOTopble CrocobHbl MpraaTh Nerkoe YyBCTBO pacciabneHHOCTU, XOpoLLero HacTPOEHNS
1 UMetT 3 deKT corpeaHus. Ho He ciefyeT ero 0THOCUTb K CMIUPTHLIM HAaMUTKaM, MUTHbIE Mefia SBSIOTCS BECbMa MOJe3HbIMU U LiefebHbIMU.

Airynb CaTblbangneBa

/iIMeHHO no 3Ton Teme B ropoae
AnMaTbl NPOLLUEN MeXAYHapOLHbIA
ceMUHap noj HasBaHueM «CoBpeMeHHoe
COCTOsIHME MefloBapeHus B Mupe: npobne-
Mbl TEXHONIOTWN, MAPKETUHT U MEeHepX-
MEHT, TEPMUHONOT S U CTaHAAPTU3aLNs».
CemuHap npowen ¢ 10 no 15 despans
2012 ropa. OH 6bln OpraHnW3oBaH B CBA3M
c peannsauuen MocnaHusa Mpe3npeHTa
Pecnybnvkn KasaxctaH H.HasapbaeBa n
B paMKax NnoAnncaHHoro MemopaHayma o
napTHepCTBe U B3aUMOAENCTBUA MEXAY
Accambneei Hapoaa KasaxcTaHa n Hauwmo-
HaslbHbIM COIO30M NYenoBoaoB «basn-Apa».
MemopaHAyM npefnonaraeT cofencTene
pa3BUTUIO OTPaCAN CENbCKOro X03AMCTBa
B Borpocax obMeHa onbITOM 1 BHeZpeHus
HOBbIX TEXHOMOMMIA MPOM3BOACTBA C NpU-
BJIeYEHNEM MPOEKTOB U3 LpYrux CTpaH.
Y4uTbiBas, 4YTO N4Yes0BOACTBO - camas
[IOXO/Has 0TPac/b CebCKOro X038MCTBa,
npoBefleHNe CeMUHapa MMEHHO Ha 3Ty
TeMy 6bINI0 04€Hb aKTyaNbHbIM.
MeXxayHapoAHbIii CeMUHap NPoBOAMM
crneunanucTbl, NoOYeTHbIE MeaoBapbl W
naceyHukn ¢ YkpauHsl: Conomka Bacunuin
Anekceesud, IMUTpyK Bnagumup AHTOHO-
BUY 1 JleumH KOHCTaHTUH ApocniaBosuy. OHu

NOAroTOBUNIN CcopepXaTesibHblE NIEKUMN U
npe3eHTaunn, 0TB€Yann Ha BONpoCkl 1 Aa-
BaJIn BCEBO3MOXHbIE COBETHI yHaCTHUKaM
OTHOCUTENIbHO N4YenoBoAcTBa. Bo Bpems
OTKPbITUA CeEMWHapa OHW nMpoBenn peryc-
Taunio MeloBbIX HANMUTKOB, MPOMU3BOANMbIX
B YKpaviHe, An8 AeMOHCTPaLN KOHEYHOro
nTora n MmoTmBaumn 6y,ElyLLlI/IX MenoBapos.
CeMunHap € caMoro HaYana 3anHTepecosan
BCEX, 1 B TE4EHWE NATU AHEN Ka3axCTaHC-
Kue n4enoBobl Nony4anu UeHHble 3HaHuA

1 OrpPOMHOE YAO0BONLCTBUE OT 06LIEHUS
C TaKUMK CreunanncTamn CBOero fena.
M4yenoBos - 370 He NPOCTO NPOdeccus, Ho
1 nobuMoe Aeno BCex, KTo 3TUM 3aHWUMa-
eTCsl, OHO CNOCOBCTBYET 06bEAUHEHMIO 1
B3aMMHON NOAAEPKKE Kak 4YIeHOB COl03a,

obLecTsa, Tak 1 cemMbi. Mo3TOMy 3T0 A5
MHOIMX CTAHOBMTCA CEMEHbIM BU3HEeCoM.

B cemunHape yyacTtsosanun 50 n4enosofos
13 AnMaTuHCKoW, KOXHO - Ka3axcTaHcKoi,
BocTo4Ho-KasaxcTaHckol, CeBepo-Ka3ax-
cTaHckoi, KocTaHackon v XXambbinckon
obnacTeir. Bo BpeMs 3aHATUI y4aCTHUKN
Y3HaJI1 He TOJIbKO O TEXHOI0r M 1 criocobax
peanu3auun MefoBbIX HaMWTKOB, HO U UC-
TOPUIO, TEPMUHBI, TEXHUKY 6e30MmacHoCTU.
FocTu u3 YkpauHbl noapobHO Aenunncs

OMbITOM, NPefOCTaBWUAN CBOU peLenTbl n
HarnsaHo NPOAEMOHCTPUPOBaM, Kak Ae-
naloTcA NUTHble Mefa. Hawwm nyenosoabl
y3Hain Teopuio, UMeNn BO3MOXKHOCTb Ha
npakTKe U3roToBUTb CBON COBCTBEHHBIN
Me[OBbI/i HAaNWUToK. [Ans 3Toro Bbim npe-
[lOCTaBEeHbl KPeCTbSHCKOE XO03SNCTBO
«Maceka» C.TepelleHKo, a Takxe nome-
WeHna ANMaTUHCKOro KoNiedXa HOBbIX
TexHonoruit. bnarogaps ux coaencTanio
N yHacTMIO KaXAbll y4aCTHWUK CeMuHapa
yBUAEN NPOLECC MPUroTOBNEHUS MUTHOMO
Mefa 1 CMOr Noy4acTBOBaTb B 3TOM.

Mpon3BOACTBO MUTHOrO MeAa U BU-
HOrpafHoOro BMHa NMPOXOAWUT MO CXOXen
TexHonorun. Oba HanmTKa cbpaxknsaloT-
CA Ha OCHOBe cycnia (cMecb, U3 KOTOpoW
Nosy4aloT UCXOAHbIA HanUTOK). Mo3aTomy
OpraHv3oBafn MocelieHne 0JHOro n3
0TeYeCTBEHHbIX BUHOLENbYECKUX npea-
npuaTuit TOO «BuHbsAK». 30eCb X0TeNoCh
6bl BbIpa3uTb 61arogapHocTL KapaneTsHy
ApTyLly MecponoBu4y 3a BENUKOAYLIHbIN
npreM 1 NHTEPEeCHY 3KCKYPCUIo C pasb-
ACHEHUSMU, NPU IMYHOM COMPOBOXKAEHMNN.
MpeanpusTe CTPOUT CBOIO AeATENbHOCTb
no NPUHUMNY UCKOHHO BUHOLENbYECKUX
cTpaH EBponbl, KOHTPOAMPYS BECb NPOLLecC
Npov3BOACTBa HaMWTKOB: BO3AeNbIBAOT
CBOW BUHOIPaAHWUKMW, CaMn NPOVU3BOAAT W
NPOAAIoT N3roTOBAEHHbIA MPOAYKT.

B nocnenHuin feHb ceMmnHapa bbin rotos
OAMH 13 NepBbix 06pa3LOB NMMTHOrO Meaa,
VN3roTOBJ/IEHHbIA Ka3axCTaHCKUM Mmyeno-
BOAOM. lpy Aeryctauuv cneunanictbl n3
YKpauHbl N y4aCTHUKW CEMUHapa CMOran
OLIEHUTb €ro Ka4yecTBO 1 NO34PaBNUTb ApYr
[pyra C Ha4yasoM HOBOr0 3Tana - pa3BuTus
MefoBapeHus Tenepb yxe 1 B KasaxcTaHe.
Bynem HagesTbCs, YTO BOOAYLUEBNEHHbIE
nyenoBoAbl 6yAyT NpoABUraTh 3Ty HOBYIO
0Tpac/b NPOM3BOACTBA W JOCTUrHYT HeMa-
NbIX BbICOT B U3rOTOBJEHUN 1 peann3auum
Me[l0BbIX HaMUTKOB B Hallei cTpaHe. Op-
raHusaTopamm AaHHOro MeXAyHapoaHoro
cemMuHapa BbicTynuan Accambnes Hapona
Ka3saxcTaHa, HaunoHanbHbIA COO3 nye-
nosofos KasaxctaHa «ban-Apa» n Anma-
TUHCKWNIA KONNELXX HOBbIX TEXHONOr A,
[0 OKOHYaHUWM CeMUHapa y4YaCTHWKaM
6bIn1 BbIfaHbI CEPTUDMKATBI, MOLTBEPX-
[alolme, YTo NPOCayLWaH Kypc nekuui
1 npnobpeTeHbl HaBbIKK B TEXHOOTMN
Me[loBapeHms.

B LiesloM ceMyHap npoLuen B ApyXeckomn
obcTaHoBKe M NpUATHOW aTMocdepe B3a-
VMHOr0 JOBEPMS U 3aUHTEPECOBaHHOCTY.
Mpepnaraembie TeMbl M Nofada MaTepnana
6bINN HACTONbKO 3axBaTblBalOWMUMK, YTO
[laxke 4esioBeKy [aseKkoMy oT NM4enoBOAC-
TBa Ka3afloCb BCE TaKWM MPOCTbIM W fer-
KUM. [lefCTBUTENbHO, YTOObI 3aHNMATbLCA
M3roTOBIEHUEM U PaCNpOCTPaHEeHNEM
MeJ0BbIX HAaMUTKOB, He 0643aTeNbHO ObITb
NaceyYHNKOM, 3TUM MOXKET 3aHATLCH Kax-
[Obl 3aMHTEpPecoBaHHbIN. FNaBHOE NPONTH
Kypc 06yyeHus 1 He 3abbiBaTb O TOM, 4TO

NPOAYKT LOJIKEH 6bITb, npexne Bcero, Ha-
TypaJibHbIM, MOCKOJIbKY NUTHON Mef, - 3TO B

nepayto o4epefib LenebHblii HanuToK.
P.S. MNMocne 3aBeplieHns CTONb WH-
TEepecHoOro ceMnHapa KasaxcTaHCKue
n4YenoBoAbl BbIPa3win orpomMHyio 6naro-
napHocTb MpencepaTtento HaunoHaabHOro
coto3a n4yenoBofos KasaxcTaHa «ban-Apa»
Cepreto AnekcaHiposudy TepeLleHKo 3a
NpeKpacHyto opraHu3aumnio MeponpuaTus
1 3@ OrPOMHbIV BKaf B pa3BuTue nyesno-

CJIOBAPb

u Meg - Honig, m

w BKyC - Geschmack, m

m none3Hbin - nitzlich, nutzbringend

m N4e710B0ACTBO - Bienenzucht, f, Imkerei, f
w HanuTok - Trank, m; Getrank, n

W BE/IMKOAYLWHbIV - groBmlitig

W BOOAYLUEBEHHBIN - begeistert

m B3auMHbIN - gegenseitig, wechselseitig

m uenebHebii - heilsam, heilkréftig

u BKNag - Beitrag, m
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[MOCTOAHHO YHNTbCA HEMY-TO HOBOMY

B r. CaHkT-MNeTepbypre B Pyccko-Hemeukom LieHTpe npu MeTprknpxe COCTOSNCA MEXAYHAPOLHbIA ceMuHap Ha TeMy Computer im Daf-Unterricht,
B KOTOPOM MPUHSAIN y4acTue npeacTaButTenn Hemeukmx obuiects n3 KelpreisctaHa, YkpavHebl, Y3bekncTtaHa, Poccun n KasaxcTaHa.

Onecs Kpecc-UrHaTbeBa

Bce BpeMs ceMuHapa 6bino nocesiue-
HO MHOPMALIMOHHON U MeTofuyec-
Kol paboTe Ha Temy «WHHOPMaLMOHHbIE
TEXHONOrNN B U3YYEHWUN HEMELIKOro fi3bl-
Ka». B KayecTBe METOANYECKOro MaTepu-
ana s YPOKOB HEMeLKOro fidblika 6blin
npefnoXeHbl Takne nNporpammbl, Kak Hot
Potatoes, Zarb, a Takxe MHoroobpasue
VHTEpHeT-CalToB ANS U3y4eHUs HeMel-
KOro s13blka Kak B pexume online, Tak 1 Ha
3aHATMAX B rpynnax.
1 pafa, 4To NobbiBana Ha cemMuHape Ta-
KOro ypoBHs 1 MacluTaba. Bo-nepsbix, 6b110

BEPJINH

MPUSATHO MO3HAKOMUTLCS U MOAPYXUTbCA C
pykoBoauTesneM ApuHoit HeMKOBOW, MyJib-
TUNAMKaTopamn - MiHHON BOpOHOBCKOM 1
VpuHoi MaiiHaraleBoi. Bo-BTopbIx, 6bina
npefocTaB/eHa BO3MOXHOCTb 06LLaTbCs Ha
HEMELIKOM 5i3bIKe V1 IeNIUTHCS OMbITOM C ApY-
TMW Y4aCTHUKaMU JaHHOTO MepOoNpUsTHS.

B-TpeTbyx, y MeHs nossunacb TBEpAas
yBEPEHHOCTb B TOM, 4TO Halle obLiee feno
- COXpaHeH1e HeEMELKOr o f3blka, TPaAnLIMI
1 0bbl4aeB HeMLIEB.

HoBble naen n HoBble MAaHbl CTanu
rNaBHbIM pe3yNbTaToOM NMPOBEAEHHOrO ce-
MUHapa. 3axoTeNocb nockopee BHEAPUTb
npefJsioXeHHble MHHOBaLWK B CBOKO paboTy.

HecmoTps Ha To, 4TO BO BCex obuiecTsax
HeMLeB «Bo3poxaeHne» pasHble ycnosus 1
pa3Hble NpobJ1eMbl, OMbITHbIE 1 HAYMHAIOLLME
npenofasaTtesiu, 3pefibie 1 COBCEM IOHble
Y4aCTHNKM S3bIKOBBIX KYpCOB, HO BCE Mbl
paboTaeM B TECHOM B3alMOAENCTBINN, YyBC-
TBYeM NOAAEPXKKY, eIMMCS CBOMM OMbITOM,
MOCTOSIHHO Y4MMCS YeMY-TO HOBOMY.

CnoBa 61aroAapHOCTL X04eTCS BbIpa3nTb
KoopauHaTopy BIZ r.KaparaHabl Onbre
LLTeH 3a MHTeNNeKTyanbHOe COTPYAHM-
4eCTBO U NOAAEPXXKY NpeAcTaBuTeNei A3bl-
KOBOW NPOEKTHO paboTbl 1 pykoBoanTenei
LeHTpoB BCTpey. Cnacmbo pernoHanbHbIM
obllecTBaM, KOTOpble NMPOrosocoBany 3a
MOI0 KaHAMAATYpy W Aanu BO3MOXKHOCTb
COBEPLUEHCTBOBATL CBOM 3HAHWSA B 061aCTK
npenoAaBaHNs HeMeLKOro A3blka!

AJTEKC 1 COMAJTMNCKUWE NUPATHI

NBapuaTuBocbMmneTHUn Anekc BarHep yexan B lepmaHuio u3 MNaenogapa ¢ poantensamu B 1996 roay, korga emy 6bi10 gBeHaguaTb. B KoHue
(heBpans OH 3aKaHYMBAET KOHTPaAKTHYIO CNy)xby B MopckoM iioTe OPI. 3a wecTb neT cnyxbbl Ha 6oeBoM Kopabne eMy AOBeNOCb BOEBATb C adh-
PVYKaHCKMMU NrpaTamu, NoBCTpeYaTh akyn B KO)KHoWM Adprke 1 BbIBpaTbCA M3 MHOXXECTBA APYTUX MPUKITIIOYEHWIA.

AnekcaHap BepsekuH

CHavana napHio NpeacTtosno oTy-

4YUTbCH B HEMELKOW LKone, nocne
[ecaToro Knacca KOTopow OH ewé Tpu ¢
NnonoBMHOM rofa nonyyan obpasoBaHue
aBTOoC/ecaps. Yepes napy mMecsues Anekc
6bIn NpU3BaH B rePMaHCKy0 apMuio, Mno-
nan B mopgnot. MocMoTpen Ha cayxby,
Ha 6bIT - BKYCWJ, TaK CKa3aTb, MOPCKON
POMaHTUKW. MoHpaBwaoCk. M no3ToMy CBOI
MOJIOXKEHHbIN [EBATUMECAYHbIN CPOK CPOY-
HoWt cny>6bl OH Npoasun fo 23 mecaues
- B ®PI" BoeHHOCNyXallne UMeloT Takoe
npaBo. Ye B byHaecBepe Hal 3emMnsK
PEeLLn CYXKNTb MO KOHTPaKTY W WeCTb NeT
NPOCAYXXWJ1 Ha BOEHHOM Kopabne.
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Anekc BarHep.

Kapbepy BoeHHOro ctapluvHa A. BarHep
flenaTb He nnaHupyeT, nocsne cnyx6ol
X04eT NONYYUTb rpakaaHCKyio cneunanb-
HOCTb. MPUYEM B TeYEHME roAa No OKOHYa-
HWUK ero KOHTpaKTa ¢ byHaecsepom Anekc
MMeeT NpaBo XUTb U N0Jly4aTb HEBOEHHOE
obpa3oBaHMe B TeyeHMe OAHOro rofa 3a
CYET caMnx BoopyxEéHHbix Cnn: Takum 06-
pPa3oM NopbIBaoLLEMY C BOUHCKON CNyX601
1 nepexoasLlemMy B pa3pss WTAaTCKUX MyX-
YnHe [aéTCs BO3MOXKHOCTb MPUBLIKHYTH K
HOBOMY 06pa3y »mn3Hu. CoBMeLLas BOEHHYI0
cnyx6y, OH y)xe Havan y4éby no MalwmHo-
CTPOUTENbHOW CNeunanbHOCT TeXHWKa
(paHr MeXay MacTepoM U WHXEHepoM).
HecmoTps Ha Takme NnaHbl, 3eMASK HUYY Tb
He )aneeT 0 TOM, 4TO B ero 6uorpacum
6bI11 3TN rofibl My>XeCTBa.

- To, 4TO 51 ycnen noBuAaTh 3a Kakme-To
HECKOJbKO NeT cy>XBbl B BOBHHO-MOPCKOM
noTe, 5, HaBepHoe, He cMor bbl yBUAETH
32 BCIO CBOIO XKM3Hb. A NOYTU Cpa3y 3axoTen
CNYXXWTb TaM, - pacckasblBaeT ANeKc, KOTo-
pbIii 1 B [aBnoaape NpakTUHeCKM BbIPOC Ha
Cy[iHe, TOJIbKO Ha MpTbiwwe. - Mov poguTenn
[annHa 1 BukTop paboTanu Ha 3eMcHapsaae
MaBnoaapckoro peyHoro nopTa v, Koraa s
ewé 6bl1 ManbiM, MOCTOSAHHO Bpann MeHs
Ha peky.

Tak napeHb nonwbun cyaa ¢ paHHen
IOHOCTW... YK€ Ha BOeHHOM Kopabne OPl,
Ha KOTopoM A. BarHvep cny>us MaluHuc-
TOM, OH No6bIBas B MOPTax v ropofax noyTn
Bcex cTpaH Cpefn3eMHOro mMops, He pas
060rHyn AQpPUKaHCKNA KOHTUHEHT, rae
MX CYy[HO TaKXe 3aXOAWN0 B raBaHW pas-
JINYHBIX FOCYAAPCTB. OTO BbLIN AeXYpPHbIE
peiichl, y4eHns u faxe 60eBble BbIXOAbI
B Tak Ha3blBaeMble «ropsyme TOYKU».
[lBaXAbl B COCTaBe 3KWMNaxxa BOEHHOI 0O
Kopabns Noa HemeLKuUM (narom oH bbiBan
y beperos CoManu, MOPSKI CONPOBOX AN
Hy)XAaBlwunecs B 3aliNTe MUPHbIE Cyda
TOProBOro W BOEHHOro (PI0TOB Pa3HbIX
CTpaH, B ToM yucne 6noka HATO, 3awumiias
oT nupaToB. MPUXoannochL y4acTBoBaTb U B

e L

60€eBbIX CTOIKHOBEHUAX, OTPaXaTb aTakm
COManNNCKNX NUPaTOB Ha KypCMpoBaB-
e y BOCTO4HbIX beperos Adpuku cyaa;
B3ATbIX B MAeH «haubycTbepoB» MOTOM
nepepasanu, KOMy MOJIOXKeHO... beiBan
A. BarHep u B xnbyTu. Ho pacckasbiBaTb
MHe 0 Tex 00eBbIX BbIXOAax ¥ onepaLmsax
OH, KOHEYHO, He Mor.

Bcerpa 66111 MHTepecHbl AneKcy peichl
N yYeHUs, KOTOpble NPOXOAnanN BMecTe C
VNHOCTPaHHbIMU 3KMNaxamu. Hemeukui
kopabnb oTpabaTbiBan pa3Hble MaHEB-
pbl COBMECTHO C CyAaMu aHrJIMACKOro,
WCMNAHCKOro U ApYrux BOEHHbIX (IOTOB.
Hemano 6b1710 NEPEXNTO NPUKIIOYEHWN,
66111 Nto6ONbITHLIE 3HAKOMCTBA, BeCéble
VHTEPHaLMOHa/bHbIE MYXCKNe BCTpeyu,
KakK Ha Cyllle, 3a KPY)XXKOW NnBa, Tak u B
OTKPbLITOM MOpe, B NapajHON BOEHHON
dopme. He nHaye, Kak KpacuBbIM, Beu-
4eCTBEHHbIM 3pesniieM MO040N MOPSK
Has3blBaeT BMA MAYLLNX OLHNM MapLIPYTOM
60eBbix Kopabieit, KOTOPbIX MOXET BbITb A0
fecaTka.

YMenu My>XuKkun n oTabixaTb. Hanpumep,
B tOXHOW Adbprke [N MOPAKOB MeCTHble
XKUTENN Y HWX Ha rNa3ax NorManm B KNeTkn

CJIOBAPb

m MHoroobpasue - Mannigfaltigkeit, f,
Vielfalt, f
m yBepeHHOCTb - Sicherheit, f, Gewissheit, f
m OMbITHBIV - erfahren; routiniert
m noaaepxka - Unterstitzung, f;
Beistand, m; Stiitze, f

w ronocosatk - stimmen

HECKOJIbKO aKyJ1, @ N0TOM Aaun FrocTAM BO3-
MOXXHOCTb HbIPHYTb B @aKBaJlaHrax B Bogy 1
3ar1HYTb MOPCKMM XMLLHWLAM B rf1a3a...
Mpuxoannock A. BarHepy 6biTb 1 cnaca-
Tenem, n akeanaHructom. Camas gonras
KOMaHAMPOBKa, BCMOMWHAET OH, MPoaau-
nacb LWecTb Mecsues. KaXabll BbIXOA B
MOpe 3aMoMHWCA 4eM-TO 0COBEHHbBIM.

CJIOBAPb

m nupar - Seerduber, m, Pirat, m

m akyna - Haifisch, m; Hai, m

m MOpsAK - Seemann, m

m /obonbITHLIV - neugierig; aufschluBreich

m 3Kkmnax - Besatzung, f, Mannschaft, f
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SPRACHE

DEBATTIEREN ALS LERNMETHODE
IM DEUTSCHUNTERRICHT

Debattieren wie in einem englischen Debattierklub? Warum sollte das im Deutschunterricht nicht mdglich sein? In der DSD-Schule Nr. 18 in Almaty
startete am 15. Februar unter Leitung von Frauke Woitsch und Nazgul Shinshinova ein Pilotprojekt: In Pro- und Contra-Teams diskutierten Schiler der

zehnten Klasse zum komplexen Thema ,Genfood - Risiko oder Chance?” - und das mit groRem Erfolg!

Von Malina Weindl

,Damit erteile ich dem Pro-Team das
Wort!“ Mit diesem Satz erdffnete die
Moderatorin in der Schule Nr. 18 in einwand-
freiem Deutsch die Debatte. Rechts von ihr
sallen die drei Mitglieder des Pro-Teams,
welche in ihren schicken dunklen Kostlimen
und Anzligen festlich herausgeputzt waren.
Links von ihr machten sich schon die Redner
des Contra-Teams fiir ihren Auftritt bereit.
SchlieBlich ging es um Sieg oder Niederlage:
das Team mit den besten Argumenten und
der brillantesten Rhetorik sollte gewinnen!
Nikita, der erste Redner aus dem Team
,Pro“, begann seine Argumentation: Lebens-
mittel kdnnten durch Genmodifizierung in

-

Als erster Red des Pro-Te

KOMMENTARE:

ihrer Qualitat verbessert werden, deshalb
seien er und seine Mitstreiter fir den Kon-
sum und die Verbreitung von Genfood. Dank
genmodifizierter Grundnahrungsmittel sei
es in_Zukunft méglich, die durch Durren
und Uberschwemmungen grassierenden
Hungersnéte in den Entwicklungslandern
zu bekampfen.

Nikitas anfangliche Aufregung ver-
schwand im Redefluss vollig - seine Sprach-
kenntnisse und auch sein Redestil waren
beeindruckend. Genau drei Minuten hatte
er Zeit flr seine Rede, danach ertdnte das
Signal des strengen Zeitnehmers. Auch
auf eine Zwischenfrage des Contra-Teams
wusste er eine Antwort: Die bessere Le-
bensmittelqualitat kénne durchaus durch

!

Bild: DAZ

- B

Nikita seine Rede.

Was ist das Besondere am ,Debattieren” als Unterrichtsmethode? Was
versprechen Sie sich als Lehrkraft an der Deutschen Schule davon?

ZfA-Fachberaterin Frauke Woitsch:
.Das Debattieren als Unterrichtsmethode
ist fur Lehrer wie auch fiir Schiiler eine neue
Erfahrung, mit der man lernen kann, sich ein
Thema selbsténdig anzueignen. Die Debat-
ten kénnten nun auch in anderen Fachern als
Lehrmethode angewendet werden.

Der Vorteil von Debatten dieser Art, die
ihren Ursprung in britischen Unterhaus-
debatten hat, ist, dass alle Schuler einer

Deutschlehrerin Nazgul Shinshino-
va: ,Das Debattieren ist eine neue Art des
Unterrichtens. Die Schiler lernen durch das
Debattieren, dass sie ein Thema von allen
Seiten beleuchten und nichtimmer nur die
eigene Meinung wichtig ist. Sie lernen zu-
héren und andere zu Wort kommen lassen.
Rhetorisch ist es fur die Schiiler eine Her-
ausforderung. AuBerdem ist es schon eine
Kunst, frei vor dem Publikum zu sprechen.
Beim Debattieren entwickeln die Schiiler

Klasse einbezogen werden. Die einen als
Redner, Vorsitzende und Zeitnehmer, die
anderen als Jurymitglieder. Und man gibt
nicht nur Gehdrtes und Gelesenes wieder,
sondern man setzt sich mit verschiedenen,
auch widersprichlichen Aspekten des The-
mas auseinander. Alle kommen zu Wort,
und jeder kann seine Meinung auBern.
Bei jedem der zahlreichen Beteiligten ist
zudem volle Konzentration gefordert.”

/|

Bild: DAZ

darliber hinaus wichtige Fahigkeiten wie
2.B. in einem Team zu agieren.

Naturlich missen bestimmte Regeln
eingehalten werden, wie: ,Niemand darf
den Redeanteil des Gegenlbers stéren
oder unterbrechen” oder der generelle
Ablauf, der durch den Moderator koor-
diniert wird, das Fragenstellen. Die Mei-
nung der Jury kommt immer zum Schluss
- was alles wichtige Punkte sind, auf die
man beim Debattieren achten muss.”

kontinuierlich laufende Forschungen sicher-
gestellt werden.

Nun war das Gegenteam an der Reihe
und vertrat die entgegengesetzte Position:
Alexander behauptete, dass es durch Gen-
food fur Mensch und Umwelt mehr Risiken
als Fortschritt gabe. Das fangt schon beim
Kauf von Lebensmitteln mit genmanipulier-
ten Eiweifen an und hort bei Allergien und
Krankheiten der Konsumenten auf, meinte
er. Sein Fazit: Niemand kénne garantieren,
dass genmanipulierte Lebensmittel gesund
und unbedenklich seien. Sogleich fiihrte er
einen Beweis an: Aufgrund des Konsums von
Genfood seien schon Menschen gestorben.

Das Pro-Team lieB nach der Rede von
Alexander nicht lange auf sich warten:
Man kénne das Erkrankungsrisiko verrin-
gern, und auBerdem muss es doch eine
,Goldene Mitte” im Umgang mit Genfood
geben! - ,Die Menschheit ist einfach noch
nicht bereit fir Genfood!" war die Antwort
aus dem Contra-Team. Obwohl die Debatte
zwischen beiden Gruppen immer mehr
Fahrt aufnahm, lief sie jedoch trotzdem sehr
gesittet und taktvoll ab.

Die Jury und die Gaste beobachteten
gespannt das Szenario, bis alle drei Redner
aus jeder Gruppe ihre Argumente vorgetra-
gen hatten. Letztendlich konnte keiner den
anderen Uberzeugen. Das Fazit der Befir-
worter hiel eindeutig: Gentechnik ist nétig,
aber nur in Verbindung mit Normen und
technischem Fortschritt! Die Gegner von
genmanipulierten Lebensmitteln beharrten
in ihrem Fazit darauf, dass der Mensch nicht
in die Natur eingreifen sollte.

Nun naherte sich der Moment der Wahr-
heit: Welches Team hatte die Jury Uberzeugt
und war nun Sieger des Debattierklubs? Es
ging nicht darum, zu zeigen, wer Recht und
wer Unrecht hatte. Die Jury, die ebenfalls aus
Schilern der 10. Klasse bestand, einigte sich
mit vier zu drei Stimmen auf den Sieg des
Pro-Teams! Nikita und seine Mitstreiter waren
gllcklich - soviel Arbeit steckte in den paar
Minuten Redezeit, soviel Recherche!

Im Vorfeld wurden die Schiiler per Losent-
scheid ganz objektiv fir die beiden Teams
ausgelost. Innerhalb von nur zwei Wochen
mussten sich die Teams auf ihre Auftritte
vorbereiten. Ausgangspunkt fiir die Debatte
war ein Lehrbuchtext fir die 10. Klasse mit
dem aktuellen Thema ,Genfood - Segen
oder Fluch?“ Dieses Thema interessierte
die Flinfzehn- und Sechzehnjahrigen am
meisten, denn mittlerweile sind genmanipu-
lierte Lebensmittel schon allgegenwartig.

Mit der neuen Unterrichtsmethode des
Debattierens erfahren die Schiler zum einen,
wie es ist, in eine Rolle zu schltipfen und eine
gewisse Position zu vertreten. Zum anderen
lernen sie, einen Perspektivwechsel vorzu-
nehmen und andere Meinungen zuzulassen.

Bild: DAZ

DEBATTIEREN UND
DIE PHILOSOPHIE,
DIE DAHINTER STECKT

* Grundaussage: Manche (jungen)
Menschen neigen dazu, sich von den fal-
schen Leuten beeinflussen zu lassen.

* Wenn wir debattieren, ist unsere
persoénliche Meinung nicht ausschlag-
gebend.

* Wir schlipfen z.B. in die Rolle eines
Menschen, der eine entgegengesetzte
Meinung hat.

* Debattierer gehen davon aus, dass
es immer andere Sichtweisen gibt, als
unsere eigene.

* Debattieren heift Beleuchten eines
Themas von allen Seiten.

+ Das Publikum wird respektiert.

* Wir wollen, das das Publikum sich
selbst ein Bild macht durch die Vorstel-
lung der verschiedenen Aspekte, also
der ,ganzen Geschichte”.

* Es geht um Gedanken und Ideen,
nicht um Personen.

* Es geht darum, personliche Belei-
digung zu verhindern, wenn jemand
eine andere Meinung als die unsere
vertritt.

VOKABELN

w eréffnen - oTkpbIBaTL (cobpaHue,
nebatbl, npeHus)

u Lebensmittel, pl - nuiiessie NpoAyKTI,
NPOAYKTbI MUTaHNA

m Entwicklungsland, n - pa3suBaroLyascs
cTpaHa

m Zwischenfrage, f - Bonpoc no xoay
BUCKYCCUM, perimka

u Forschung, f - nccnenosarne

u Konsument, m - notpebutens

u Menschheit, f - venoseyecTso

w lUiberzeugen - ybexsaTb

m Ausgangspunkt, m - UCXOAHbIA MYHKT

u mittlerweile - mexay Tem, Tem BpemeHeM
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VORLESEZEIT IN DER DSD-SCHULE 18

Deutschstunde mal anders: die Kinder fiebern mit der schénen Mullerstochter mit, die im Marchen ,Rumpelstilzchen” eine Lésung aus ihrer verzwick-
ten Lage finden muss. Es ist Vorlesezeit in der DSD-Schule 18 in Almaty.

Von Melanie Frank

Da ihr Vater Uberall im Dorf mit ihrer

Schénheit und ihrer vermeintlichen
Gabe, Stroh zu Gold spinnen zu kdnnen,
angegeben hat, erfuhr auch bald der Knig
von der auRergewdhnlichen Tochter des
Mdillers. Er holt sie zu sich ins Schloss und
droht ihr mit dem Tod, sollte sie nicht das
von ihm herbeigeschaffte Stroh zu Gold
spinnen. Das Madchen ist verzweifelt und
sitzt weinend vor dem Spinnrad. Doch sie
hat Gliick, und Nacht fir Nacht erscheint
ein kleines wunderliches Mannchen, das
sich bereit erklart, dem Madchen fiir eines
ihrer Schmuckstlcke als Gegenleistung zu
helfen und das Gold zu zaubern.

Der Kénig ist begeistert von dem Gold
und glaubt an ein magisches Talent des
Madchens. So sperrt er sie in immer gro-
Bere Kammern mit noch mehr Stroh, das
sie zu Gold machen soll. Doch da sie nach
den ersten beiden Nachten keinen weiteren

Schmuck mehr besitzt, muss das Madchen
dem kleinen Mannchen in der dritten Nacht
ihr noch nicht geborenes erstes Kind ver-
sprechen. Das Mannchen weil bereits, dass
der Koénig das Madchen nach dieser Nacht
heiraten und sie ein Kind gebaren wird. Eines
Abends, als das Madchen, nunmehr Kénigin,
mit ihrem Baby allein ist und das Mannchen
schon fast vergessen hat, erscheint es pl6tz-
lich wieder und fordert das Kindchen ein.

KOLUMNE

Die Konigin bietet ihm alles an, was sie
besitzt, wenn es ihr nur das Kind lasst,
doch das Mannchen weigert sich, etwas
anderes anzunehmen. SchlieBlich gibt er
ihr das Ratsel auf, seinen Namen binnen
drei Tagen zu erraten, und nur dank eines
glucklichen Zufalls erfahrt die Konigin den
Namen des Mannchens: Rumpelstilzchen.
Als sie das Ratsel I6sen kann, verschwindet
das Mannchen wutentbrannt und kommt nie
wieder. So findet das Marchen ein gliick-
liches Ende. ,Rumpelstilzchen“ war das
Thema der dieses Jahr bereits zum zweiten
Mal stattfindenden Vorlesezeit.

Diese findet in der DSD-Schule 18 in
der sechsten Klasse der Lehrerin Rosa
Zhakupova statt. Jeweils zwei Schulkinder
bekommen ein Marchen von einem deut-
schen Muttersprachler vorgelesen und
I6sen kleine Ratsel und Spiele. Die Vorle-
sezeit soll aber nicht nur als besonderer
Anreiz und neue Motivationsquelle fir das
Erlernen der deutschen Sprache dienen. Die

.

In Kleingruppen werden die Marchen vorgelesen und besprochen.

Idee der Initiatorin und Fachberaterin Frauke
Woitsch war es ndmlich, mithilfe von Mar-
chen gleich auf mehrere Weisen Briicken
zu schlagen. Ihr neues Konzept bringt zum
einen deutsche Muttersprachler, die sich
als Vorleser engagieren, und die kleinen
Deutschlernenden zusammen.

Es verbindet auRerdem gleichzeitig ver-
schiedene Generationen und nicht zuletzt
die Sprache mit der Liebe zur Lektiire und

KARNEVALSFIEBER - EIN

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (iber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

4

ak

Ich bin im Karnevalsfieber, und alle

Welt fiebert mit. Mich erreichen
GriiBe und Winsche aus Wladiwostok und
Washington, und sogar meine Auftraggeber
haben Verstandnis.

Dass es immer mehr Verstandnis fur
immer weniger Arbeitswut gibt und man
eher flr die gelungene Vereinbarkeit von
Familie und Beruf, Work-Life-Balance und
Entschleunigung Medaillen gewinnen
kann als fur einen Sack voll Uberstunden,
ist prima. Und letztlich kommt es auch
der Volkswirtschaft zugute. Gesunde und
zufriedene Menschen sind erwiesenerma-
Ben produktiver. Jetzt sind Karnevalisten
bekanntlich sehr frohlich, und der Karneval
kurbelt auch die Volkswirtschaft an, schlieR-
lich wird immens viel Geld fiir Kostiime und
Utensilien, Bier und Pommes, Wurfmaterial

und Hoteliibernachtungen ausgegeben.
Einerseits.

Auf der anderen Seite fallen viele schlaue
und starke Arbeitskrafte tage- oder wochen-
lang aus. In den fiinf Tagen vor den jecken Ta-
gen sind echte Narren flir nix zu gebrauchen,
weil sie sich nur noch daflr interessieren, als
was sie sich kostlmieren. Dann folgen sechs
Tage Dauerrausch, um anschlieBend sieben
Tage mit Grippe im Bett zu liegen. Wenn ich
ein groBes Unternehmen flihren wirde, wiir-
de ich mit einem entsprechenden Assess-
ment-Verfahren dafiir Sorge tragen, dass die
Karnevalisten einen Beschaftigtenanteil von
11% nicht Ubersteigen, damit der Laden im
Februar nicht komplett lahm liegt.

Und fiir uns Selbstandige ist es ohnehin
ein Wagnis, flr eine ldngere Zeit nicht
erreichbar oder einsatzfahig zu sein. Zwar
sehen andere durchaus ein, dass auch
Selbstandige ihre Auszeit brauchen, doch
mit vollstem Verstandnis beauftragen sie
dann ganz einfach andere Selbstandige,
die sich keine Auszeit gegénnt haben. Mit
zunehmender Reife, abnehmender Fitness
und wachsender Etablierung gestehe ich mir
zwar immer 6fter zu, auch mal krank sein
oder in Urlaub fahren zu dirfen. Aber ich

Bild: DAZ

Die Vorleser tauschen sich aus (v.l.n.r. R. Zhakupova, H. Klinger, F. Woitsch, P. Woitsch).

dem Lesen. Besonders ist auch, dass nur
zwei Kinder je Erwachsenem den Geschich-
ten lauschen. So kénnen bisher unbekannte
Worter individuell erarbeitet werden. Die
spielerische und sehr persénliche Vermitt-
lung der Sprache macht nicht nur sowohl
den Kindern als auch den Erwachsenen
sehr viel SpaR, sondern bietet den Kindern
auch eine gute Méglichkeit, viel und frei mit
Muttersprachlern deutsch zu sprechen. Von
ihm oder ihr verstanden zu werden, stellt
eine besondere Herausforderung dar und
gibt den Kindern zusatzlich neues Selbst-
bewusstsein in Bezug auf ihre miindliche
Ausdrucksstarke. Dank der Kinderbibliothek
in der Tole-Bi in Almaty, die eine Partner-
schaft mit dem Goethe-Institut unterhalt,
mangelt es nicht an Materialien.

Marchen als Sprach- und
Kulturmittler

Die Vorlesezeit in diesem Halbjahr steht
im Zeichen des Grimm-Jahres 2012. Die
Brlder Jakob und Wilhelm Grimm begannen
bereits 1806 die bis dahin nur mundlich
Uberlieferten Marchen und Sagen zu sam-
meln und vor genau 200 Jahren erschien die
erste Ausgabe ihrer ,Kinder- und Hausmar-
chen”. Auf diese Weise wurden Marchen wie
das ,Rumpelstilzchen” deutschlandweit be-
kannt und begeisterten mittlerweile auch in

DREIFACHES

bin noch weit davon entfernt zu sagen: ,Tut
mir leid, ich hab Karnevalsfieber und muss
diesen lukrativen Auftrag leider links liegen
lassen, weil ich ganz dringend auf dem Tisch
tanzen, verschwenderisch mit Kissen und
Kamellen um mich schmeien, 60 Kélsch
trinken, wildfremde Menschen aus dem Steg-
reif umarmen, primitive Liedtexte mitgrélen
und eine Polonaise anfiihren muss.”

Eher versuche ich, die Fristen und Termine
so zu legen, dass beides irgendwie geht.
Es geht. Wer erfolgreich sein und Geld ver-
dienen will, der soll auch arbeiten und auf
manche der heiteren Sperenzchen verzich-
ten. So streng sehe ich das. So streng sehen
das andere langst nicht. Zuletzt fragte mich
einer meiner Auftraggeber, wie es mir gehe.
Entkodiert heift das: Sind sie bereit, einen
Auftrag anzunehmen? Im Eifer des Gefechts
ist mir herausgerutscht: ,Danke, mir geht’s
gut, ich freue mich schon sehr auf Karneval
und fange heute schon mal mit dem Feiern
an!” Im selben Atemzuge dachte ich: Oh je!
Im nachsten Atemzug sagte mein Auftrag-
geber: ,Oh je!” Ich dachte wiederum: Oh je,
ein Anti-Karnevalist! Ein dreifaches Oh je! Ich
bekam den Auftrag trotzdem, und der Karne-
val gehért nun sogar zum festen Bestandteil

anderen Landern schon viele Generationen.
Bis heute gehért die Marchensammlung
der Gebriider Grimm zu den bekanntesten
deutschen Biichern weltweit. Die Marchen,
die nicht selten auch heute noch glltige Le-
bensweisheiten enthalten, sind so untrenn-
bar mit der deutschen Kultur verbunden.
Jakob und Wilhelm Grimm gelten dartber
hinaus als Mitbegriinder der deutschen Phi-
lologie und Germanistik, da sie die miindlich
Uberlieferten Geschichten in eine allgemein
glltige Ausdrucksform brachten.

VOKABELN

w verzwickt - CIOXXHBbIN, 3aMbIC/IOBATbIV

u Gabe, f - gapoBaHue, TanaHT

m eine Briicke schlagen - HaBoAWTb,
CTPOUTb, CO3[aBaTb MOCT

w Herausforderung, f - BbI30B (Takxe nepeH.)

w mundlich tberliefert - B ycTHO/

nepesaye; U3yCTHO nepesaHHsbIi

OH JE!

unserer Korrespondenz und Planung. Wenn
mich mein Auftraggeber kontaktiert, sagt
er, dass er mich nur sehr ungern bei meinen
Karnevalsvorbereitungen bzw. beim Feiern
store, erkundigt sich nach meinem Kostiim
und gibt mir sachdienliche Hinweise, welche
Angelegenheiten auch bis nach Karneval Zeit
haben. Na bitte, Karnevalsfieber ist genauso
legitim wie Grippe oder Urlaub. Macht aber
mehr SpaB, Alaaf!

VOKABELN

u Auftraggeber, m - 3aka34uk; nmuo,
Aalolee nopyyeHune

u Arbeitswut, f - ypesmepHoe ycepane
B pabote

w Entschleunigung, f - 3amennerne
(pa3BuTus n T.4.)

w lahm liegen - nepeH.: 6bITb
napasn3oBaHHbIM; He paboTaTb

u verschwenderisch - pacTouYnTeNbHbIN;

nepeH.: POCKOLLHbIN
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LIEBESERKLARUNG AN DIE DEUTSCHE SPRACHE

Der Valentinstag am 14. Februar gilt als der Tag fir alle Verliebten. Verliebt sein kann man auch in die deutsche Sprache - das jedenfalls bewiesen
Studenten von der Deutsch-Kasachischen Universitat (DKU).

Von Malina Weindl

Der Valentinstag am 14. Februar gilt

als der Tag fiir alle Verliebten. Verliebt
sein kann man auch in die deutsche Sprache
- das jedenfalls bewiesen Studenten von der
Deutsch-Kasachischen Universitat (DKU).

Der Tag des Heiligen Valentin stand fur
die Studenten der DKU ganz im Zeichen
der Liebe. Nach der Lektire des Werkes
von Daniel Glattauer ,Gut gegen Nordwind*
hatte Natalia Salipjatskich die Idee, das
Thema ,Liebe in der realen und virtuellen
Welt" durch ihre Studenten auf die Blhne
zu bringen. Die engagierte Deutschlehrerin
motivierte bereits im vorigen Jahr ihre ,an-
gehenden” Schauspieler im Deutschkurs
zum Theaterspiel und inszenierte Elke
Heidenreichs Novelle ,Erika“. Die kreative
Umsetzung in ein Theaterstiick erfolgte in
gemeinsamer Arbeit mit den Studenten des
2. Studienjahres.

Wahrend die Kulisse in warmes romanti-
sches Licht getaucht war, erklangen die er-
sten Takte von Rosenstolz, einer berihmten
deutschen Band. ,Liebe ist alles - lass es
Liebe sein“- um genau dieses Thema drehte
sich an diesem Abend alles: Wie kdnnen
sich zwischenmenschliche Beziehungen
abspielen und was ist mdglich?

In Daniel Glattauers Buch entsteht zwi-
schen zwei wildfremden Menschen eine
spontane E-Mail-Korrespondenz, die ihnen
Hoffnung auf mehr macht. Sie sprechen
aus, was sonst in einer persoénlichen Be-
gegnung nicht mdglich ware und entwickeln
sogar eine Art Beziehung. Im Theaterstlick
der Studenten erfahren die zwei Helden

Die virtuelle Bekanntschaft muss sich nun auch im wahren Leben beweisen.

zudem mit verschiedenen kiinstlerischen
Elementen: durch den Einsatz der Erzéh-
lerstimme gewann das Sttick an filmischer
Dramatik. Die musikalische Untermalung
und die Powerpoint-Prasentation mit dem
Bildschirm einer typischen E-Mail-Nachricht
lieBen den Zuschauer unmittelbar in die
Geschichte eintauchen.

Natalia Salipjatskich mit der Jury: Stefanie Dufaux und Dr. Maria Steinmetz (DKU).

Emmi und Leo, was Liebe zwischen Realitat
und Virtualitat bedeutet.

Die Frage, ob Liebe in der virtuellen Welt
Uiberhaupt méglich ist, kennt bestimmt viele
verschiedene Antworten.

In insgesamt vier verschiedenen Még-
lichkeiten interpretierten die Studenten
von Natalia Salipjatskich das Ende der
Geschichte zwischen dem Internet-Paar
Emmi und Leo auf ihre eigene Weise. Von
Lglicklich verliebt” bis ,total enttduscht”
zeigten sie dem begeisterten Publikum die
gesamte Bandbreite der Emotionen.

Natirlich hofften alle Beteiligten auf
nichts anderes als ein Happy End oder
zumindest einen Schuss Humor in der
Ernsthaftigkeit der Angelegenheit. Auch
hier wurden sie nicht enttauscht.

Die multimediale Inszenierung von Nata-
lia Salipjatskich und ihrer Studenten spielte

Einen Hauch von romantischer Kaffee-
haus-Atmosphare verliehen der Szenerie
nicht zuletzt auch die liebevoll gebastelten
rosa Pastell-Herzen im ganzen Raum, Blu-
men auf den Tischchen und das gedammte
Licht. Ganz im Sinne des Valentinstages
trug ein junges Sangerparchen ein wun-
derschones Duett mit Gitarren-Begleitung
vor. Nicht zu vergessen auch die festlich
herausgeputzten Schauspieler-Studenten,
die trotz unterschiedlicher Deutsch-Niveaus
ihre Rollen gekonnt darboten.

Bevor das Stlick jedoch bihnenreif ge-
zeigt werden konnte, hatten die jungen
Studenten eine Menge harter Arbeit vor
sich. Neben den Theaterproben mussten
die Studenten noch eine weitere Aufgabe
l6sen: Jeder sollte ein Essay zum Thema
,Warum ich die deutsche Sprache liebe"
schreiben.

DIE «EISERNE LADY» PRAGTE GROSSBRITANNIEN

Als erste Premierministerin von GroRbri-
tannien pragte Margaret Thatcher mehr als
ein Jahrzehnt die Geschicke des Kénigreichs.
Den Beinamen «Eiserne Lady» hat sie sich
mit ihrer kompromisslosen konservativen
Politik erarbeitet. Heute ist die Regierungs-

chefin der Jahre 1979 bis 1990 eine alte Frau
von 86 Jahren, die an Demenz leidet.

Als die studierte Juristin und Chemikerin
an die Macht kam, war GroRbritannien der
«kranke Mann Europas». Mit ihrem Rezept
- weniger Staat, weniger Steuern, weni-

Hier war bei jedem Kreativitat und Inspi-
ration gefragt.

Ein jeder der Studenten hat natirlich
seine eigene Motivation zum Deutschler-
nen. In ihren Aufsatzen setzten sie sich
sehr ernsthaft mit verschiedenen Themen
auseinander: angefangen von “Was ist
Liebe Uberhaupt?” oder ,Gibt es in unserer

hektischen Zeit Gberhaupt Liebe?”, ,Kann
man wahre Liebe Uberhaupt finden oder
spielt sich alles oberflachlich ab?“ bis hin
zur pragmatischen Frage zum Sinn des
Deutschlernens war alles dabei.

Eine speziell zusammengestellte Jury aus
Vertretern der Deutsch-Kasachischen Uni-
versitat, der Robert-Bosch-Stiftung und der
Deutschen Allgemeinen Zeitung bewertete
letztendlich die schénsten Aufsatze.

Schlussendlich sollten aus den vielen Auf-
satzen die einfallsreichsten und sprachlich
gewandtesten Texte ausgewahlt werden. Am
Ende konnte die Gastdozentin und Deutsch-
Lektorin an der DKU, Dr. Maria Steinmetz,
gemeinsam mit der Robert-Bosch-Lektorin
Stefanie Dufaux sowie Natalia Salipjatskich
14 attraktive Preise verleihen. Die Studenten
freuten sich Uber Worterbiicher und deut-

ger Macht fir die Gewerkschaften, mehr
Privatisierung - krempelte sie das Land
um. Die «Thatcherismus» genannte Politik
brachte die Wirtschaft allmahlich wieder in
Schwung. Sie stand aber auch flir die soziale
Kalte einer radikalen Marktwirtschaft und

sche schongeistige Literatur, die speziell fir
diesen Anlass von der DKU und dem Goethe-
Institut AlImaty gestiftet wurden.

Nach diesem kiinstlerischen Genuss
mdchte man allen frisch Verliebten - und
auch den ,Sprachverliebten” recht geben,
in deren Leben nur eines wirklich zahlt:
JLiebe ist alles”.

LR

Natalia Salipjatskich im Kreise ihrer Studenten an der DKU.

VOKABELN

m beweisen - foka3biBaTh

u zwischenmenschliche Beziehungen -
OTHOLLEHNS MEXAY JII0AbMU

w begeistert - BOCTOPXXEHHbIN

m Bandbreite, f - 34.: Anana3oH

u schéngeistig - Xy 80XeCTBEHHbIN

(o nutepatype)

entfesselte unkontrollierbare Finanzmarkte.
AuBenpolitisch wehrte Thatcher sich massiv
gegen das «burokratische Gebilde» Euro-
paische Union. Im Falkland-Krieg von 1982
verteidigte sie die britische Souveranitat
Uber die Inselgruppe im Sudatlantik. (dpa)
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'SPRACHE 1
N3YYAS A3bIK CBOEW CTPAHDI

[Loporue yutatenu!
Mpennaraem BalleMy BHUMaHWO PyOPUKY, NOCBALLEHHYIO U3Yy4YeHNO
rocyfapCTBEHHOro s3blka Pecnybaukm KasaxcraH.

CerofiHsi Bce 6osblue Nofeil NMPOSBNSET UHTEPEC K W3YYEHWIO Pa3IUYHbIX
S3bIKOB, 3HaHWE KOTOPbIX MO3BOJISET MPUOTKPbLITL ABEPb B KY/bTYPY U TPAANLUN
LpYrux HapoZoB, 1 MOTOMY 3HAHME si3blKa CTPaHbl, B KOTOPOI XKMBELLb, - TPOCTO
HeobxoauMo. CerofHs BCEM XENAloLLMM Bbly4NTb Ka3axcKuil S3blK FocyAapcTBo
0Ka3blBaeT BCECTOPOHHIOI NOALEPIKKY: CYLLECTBYET psif 06pa3oBaTesbHbIX Mpo-
rpamM, pUHaHCMpyeMbIX 13 Bi04)KeTa; NPU MHOMMX YYPEXAEHUAX OPraHN30BaHb!
6ecnnaTHble Kypebl. Yupexaas AaHHyo pybpuKy, HEMeLKas raseTa BHOCUT NoCUIlb-
Hblll BK/IaZ B peasin3aLyio npe3naeHTCKOM MporpaMMbl TPUEAMHCTBA A3bIKOB U 6y-
[T paja y3HaTb NoXeNaHus YnTaTesien no ohopMIEHNIO U COAEPXKAHMIO AaHHOM

py6puKm.

C yBaxeHunem, pegakumns DAZ.

PA3I'OBOPHHUK

MOrALWEHVE KPEOUTA - HECUEHI ©TEY

KpeanT pomkeH 6biTb BbIMAa4yeH B TeveHne |
10 (12, 20) neT rofoBbIMY B3HOCaMM / nony-
rofi0BbIMW B3HOCaMU / paBHbIMW B3HOCaMMU. |

MepBblit B3HOC ByAeT OCYLIECTBEH B Te-
yeHue 12 MecsLEB CO [Hs 3aBepLUeHns
nocTaBKU.

Mbl cornacHbl NPOANUTL €ro 4o ABYX J1eT.

Xopowlo. 1 aymalo, 4To Ham cnefyeT obcy-
OWTb rpacvk noralleHns KpeauTos.

Mbl BOJIKHbBI TaK)Xe MOroBopuTbL 0 MaTepu-
aNbHbIX LEHHOCTAX, C MOMOLLbI0 KOTOPbIX |
Lo/MKeH 6bITb JOCTUrHYT 6anaHC B HaLIMX
(PHAHCOBbIX OTHOLLEHNSX.

MbI B COCTOSIHUM MOraciTh 330/DKEHHOCTb MO
KpeauTaMm B TeYeHue NaTu (AecaTv) neT.

[MOCKONbKY CPOK ynnaTbl MO BCEM Kpe-
anTam Hamu onpegeneH B 10 neT, To A
npegnarat NPUHATL CAeayoLWwuniA NopaaoK
nnatexew.

B TeyeHwne nepBbIX ABYX NET BbiMJa4mBaTh
€)KeroaHo no 5% oT BCel CyMMbl KpeANTOB.
B nocnepytowue 6 net cymma B3HOCOB
NOo/KHa cocTaBnATb 10% obLien cymMbl
exerofHo. B nocneaHue aga roga mbl by-
neM nnaTuTb no 15%, 4Tobbl HaBepCcTaTh
OTCTaBaHWe Mo nnaTexam.

KakoBa e Ballla OKOHYaTe/lbHas NMPOLLEHT-
Has cTaBKa Mo LOJr0CPO4HbIM KPEAUTHBIM
onepauuam?

KakoB y4eTHbI NpoueHT B 6aHke?
MpoueHTHas cTaBKa COCTaBAsET...

Ham KaxeTcs, 4TO NPOUEHTHbIe CTaBkun
HECKOJIbKO 3aBblLLUEHbI.

He mMornu 6bl Bbl UX CHU3UTL?

B kakoi BanoTe b6yayT OCyLeCTBAATHLCA
pacyeTbl?

Mexpay Hamu BCe pacyeTbl AOJKHbI BEC-
TUCb TONIbKO B CBOHOAHO KOHBEPTUPYEMOIA
BaslloTe. |

Hecne 10 (12, 20) »bin 60MbIHa Xanablk,
XKapHaMeH / XapTbl XblIAbIK XapHaMeH /
TeH, KapHaMeH TesneHyre Tuic.

BipiHWwi xapHa xeTki3inim askTanfaH
KYHHeH 6acTan 12 ait 6oiibiHa TeneHeai.

Bi3 OHbl €Ki XbliFa AENiH y3apTyFa Keni-
cemis.

Xakcbl. MeH HecueHi eTey KecTecCiH
TasKbliaybIMbl3 KepeK Aen onnaiMblH.

bi3 coHpai-ak 6i34iH KapXKbl KaTbIHaCTapbl-
Mbl3[la TeneTeHAiKKe KON XeTKisyre
KeMeKTeCeTiH MaTepuanblk KyHAblIbIKTap
Typanbl la aHrimenecyre Tuicnis.

Bi3aiH Hecune BolbiHWa 6epelekTi 6ec (oH)
Xbln 6oiibiHa eTeyre WwWamambl3 xeTegi.

Bi3 Bapnblk Hecue 6GoMbiHWa TeneMm
Teney mep3imiH 10 Xbin gen avkbiHAan
aNfFaHAbIKTaH, MeH TenemMaepaiH MblHaaan
TOpTI6IH YCbIHAMBbIH.

AnFallKbl €Ki XblJ1 6oMbIHA XblN CalbiH
HecueHiH 6apnblK coMacbiHaH 5% TONEHCIH.
KeniHri 6 Xblaaa )apHa CoMachl Xbl cait-
bIH Xannbl coMaHblH, 10%-bl 6onyfa Twic.
CoHFbl eKi Xblnga 6i3 Tenem xeHiHeH apTTa
KaNyLWbINbIKTbIH €CeCiH TONTLIPY YLWiH 15%-
[laH TenenTiH 6onambi3.

¥3aK Mep3imMAai Hecne onepaumanapsbl
6oMblHWa Ci3AiH akbipFbl Nalbi3AbIK
MeJillepaeMeH|3 kaHaan?

BaHKTeri ecenTik NanbI3 KaHAan?
Manbi3ablK Menwepneme... Kypanmbl.

bi3piHwe, nanbiablk Menwepneme 6bipas
YKOFapbINaTbIIFaH CUSKTHI.

Ci3 oHbl TEMeHaeTe anmaiicki3 6a?
EcenTecy kaHAalh BanwTaMeH
Xyprisineni?

bi3aiH apambizfa b6apnbik ecentecynep
TeK epkiH albipbacTanaTbliH BanloTaMeH
XKyprisinyre Tuic.
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DIE KATHOLISCHEN FEIERTAGE
IN DEUTSCHLAND AB FEBRUAR 2012

22. Februar.......Aschermittwoch, Beginn der Fastenzeit
22. Februar bis 7. April.................. Fastenzeit
1APHD e, Palmsonntag
5.ADI o, Grindonnerstag
B.APM] v Karfreitag
- \ 8. APFil e Ostersonntag
7 B \ 9. APFl o, Ostermontag
§ 15, April e WeiRer Sonntag
17. Mai.iiiii e, Christi Himmelfahrt
3 27. Mai.cooiiiiiiiii e, Pfingsten
v 3 28. Mai i Pfingstmontag
/ 30 JUNI Dreifaltigkeit
; 7. JUNI i Fronleichnam
15, JUNiiiiiiii Herz-Jesu-Fest
1t =it 15. AugUSE ..o Mariae Himmelfahrt
O] (o] o= Erntedank
1. November......coooeeeeiviiiiiinnnnnn, Allerheiligen
2. November ....cocvvvvevviviiiiiieeeeeeen, Allerseelen
11. November.......ccccovviiiiiiinneeennn, Sankt Martin
25. November.....ccovvvviviiviiinnnninn, Christkdnig
F 2. Dezember bis 22. Dezember .... Adventszeit
rj 2.,9.,16., 23. Dezember .............. Adventssonntage
oy 8. Dezember .......ccevvvvviiiiiiiiiiin, Marid Empfangnis
' 24. Dezember ......cccovviiiiiiiiiinnn, Heiligabend
25. Dezember .......ccccovvieiiiiiiiiiiinins Weihnachten
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